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Sazetak

U radu se predstavlja vakufnama Mehmed-pase sina Dzemaludina Sinan-bega
Sokolovi¢a sa opisom knjiga koje je veliki vezir poklonio za potrebe ucenja
i obrazovanja u njegovoj dzamiji na Azaplar kapiji, u turbetu Sokolovi¢a na
Ejupu, dZzamiji u Luleburgazu, medresi Fethije koju je dao sagraditi u Istanbu-
lu, u hanikahu i u medresi u Luleburgazu. Knjige su detaljno opisane a sama
vakufnama pisana je u skladu sa tadasnjim nacinom registriranja i kataloskog
opisa knjiga tipicnog za nekoliko vakufnama uglednih osoba u osmanskom
drustvu sredinom 16. stolje¢a. Nakon predstavljanja knjiga iz vakufname
Mehmed-pase Sokolovica, u radu se skre¢e paznja i na kulturoloski aspekt
samog dokumenta. Kao S$to su proucavanje i opis uvakufljenih knjiga u
Mehmed-pasinim medresama i hanikahu vazni za proucavanje historije knjige,
biblioteka i nauka u osmanskom obrazovnom sistemu u vrijeme Mehmed-pase
Sokolovic¢a, isto tako su vazni i za razumijevanje samog lika, duhovnog i
intelektualnog habitusa ¢ovjeka koji je darivao knjige za opée dobro.

Kljucne rijeci: kulturna historija, Osmansko Carstvo, vakufnama, knjige,
Mehmed-pasa Sokolovié¢
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UVODNE NAPOMENE

U ovom prilogu skrece se paznja samo na dio knjiga koje je Mehmed-
pasa Sokolovi¢ sin DZemaludina Sinana! Sokoloviéa zavjestao u
razli¢ite vjerske 1 obrazovne institucije u Osmanskom Carstvu, a koje su
navedene u vakufnami VGM 1484. Navedena vakufnama jos je jedno
svjedoCanstvo o znacaju 1 vaznosti Mehmed-pase sina DZemaludina
Sinana Sokolovi¢a za razvoj kulturnog zivota 1 sistema obrazovanja u
Carstvu. Pored toga Sto je bio legator (wagif), Mehmed-pasa Sokolovié¢
bio je mecena i zastitnik intelektualaca, pisaca 1 pjesnika svoga vremena,
o ¢emu svjedoce brojna djela koja su posvecena njemu u cast. Knjige
je poklanjao u vjerske 1 vjerskoobrazovne institucije kako za potrebe
Sire zajednice tako 1 za potrebe profesora 1 ucenika koji su se u njima
Skolovali. Iz popisa 1 opisa knjiga jasno se moze vidjeti o kakvoj vrsti
knjiga se radi i kojoj oblasti pripadaju. Cilj poklanjanja i vrste knjiga na
nedvosmislen nac¢in ukazuju i svjedoce o vjerskom, duhovnom, kultu-
roloskom 1 intelektualnom habitusu Mehmed-pase Sokolovic¢a, o ¢emu
¢emo malo detaljnije pisati u nastavku rada. Vakufnama Mehmed-paSe
Sokolovi¢ca VGM 1484 prvi put se predstavlja nauc¢noj i stru¢noj javno-
sti, te smo stoga na samom pocetku odlucili detaljnije predstaviti njen
sadrzaj. Kontekstualizacija 1 znacaj vakufname o knjigama kao izvora
za proucavanje kulturnog, duhovnog 1 intelektualnog habitusa njenog
utemeljitelja otvorena je tema u osmanistici, a posebno u studijama koje
se bave intelektualnom 1 kulturnom historijom.

MEHMED-PASA SOKOLOVIC KAO LEGATOR

Za istrazivanje vakufa Mehmed-pase Sokolovica sina Dzemaludina
Sinana opéenito, posebno su znacajne vakufname iz arhivskih zbirki u
Ankari 1 Istanbulu. Razli¢iti sluzbeni arhivski dokumenti o Mehmed-
pasSinim zaduzbinama predstavljaju temeljni izvor za pisanje biografije
tog velikog vezira. O Sokolovi¢u se pisalo dugo vremena, na razli¢itim
jezicima 1 iz razliCitih aspekata. Na juznoslavenskom govornom po-
dru¢ju uglavnom su u prvi plan stavljani vakufi koji su se nalazili u

! U nekim vakufnamama navodi se da je veliki vezir Mehmed-pasa Sokollu sin

Dzemaluddina Sinana (B. Ktp.-Ali Emiri 934), a u nekim ,,sin Sinan-bega“ (ibnu
I-mebrur Sinan-beg; VGM 572).
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naSim krajevima, sa vidnim akcentom na most i uz primjetno odsustvo
detaljnijeg opisa vjerskih zaduzbina. To se donekle moze tumaciti kao
posljedica tadas$njih dominantnih ideoloskih konstrukcija koje su odre-
divale koji su elementi bitni za opis 1 odredivanje identiteta odredene
li¢nosti iz povijesti juznoslavenskih naroda. Zato nije ni ¢udo $to su
dugo vremena u literaturi o Mehmed-pasi na juznoslavenskom prostoru
ostale daleko od opisivanja i valorizacije brojne njegove medrese koje je
sagradio Sirom Carstva, dZamije, biblioteke, mesdzidi, hanovi i1 karavan-
saraji za odmaranje 1 opskrbu hadzija, ¢esme, ali 1 ostali objekti koji su
pravljeni za opcu korist, kako u Istanbulu 1 svetim gradovima MekKki i
Medini tako i u drugim krajevima u Carstvu. Stavie, sakralni objekti,
kao Sto su mesdzidi, dzamije i mektebi, uniStavani su. Takav odnos
prema kulturnom naslijedu i objektima te vrste koje je iza sebe u rodnom
kraju 1 rubnim dijelovima Carstva ostavio Mehmed-pasa Sokolovi¢ im-
plicite predstavlja i neku vrstu odnosa prema graditelju takvih objekata.
Iz danasnje perspektive promatrajuci, sacuvani Mehmed-pasini vakufi
— dzamije, medrese, karavan-saraji, hanikahi i slicne gradevine, mogu
se smatrati vaznim svjetskim 1 kulturnim naslijedem citave osmanske 1
islamske arhitekture 16. stoljeca.

Knjige koje je uvakufljavao Mehmed-pasSa pomazu boljem razumi-
jevanju njegovog intelektualnog i duhovnog habitusa. Naime, ako iden-
titet promatramo kroz djela covjeka koji ih gradi, ili ulaze gotovo svo
svoje bogatstvo u njih, sa jasnom namjerom radi ¢ega to ¢ini, iskazanom
u tekstu sacuvanih vakufnama, onda bi se moglo slobodnije zakljuciti da
je Mehmed-pasa glavne konture svog identiteta iscrtao u 16. stoljecu:
kulturnog identiteta, izmedu ostalog, 1 kroz razlic¢ite vakufske objekte od
velikog kulturnog znacaja i vrijednosti, religijskog identiteta kroz grad-
nju objekata vjerske naravi za potrebe vjernika, ali i za obrazovanje uce-
nika u duhu islamskih nauka, intelektualnog identiteta kroz pomaganje
intelektualaca na razlicite nacine, bilo da se radi o piscima, pjesnicima
ili drugim obrazovanim ¢lanovima drustva, ili kroz poklanjanje razlicitih
knjiga za intelektualno uzdizanje ucenika i profesora u medresama i, na
kraju, duhovnog identiteta kroz postivanje duhovnih autoriteta, Sejhova,
u osmanskom drustvu sredinom 16. stolje¢a, izravnom potporom ili pak
gradnjom tekija ili turbeta koja su imala posebno mjesto u osmanskom
drustvu u drugoj polovini 16. stoljeca.
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STRUKTURA I SADRZAJ MEHMED-PASINE VAKUFNAME
O KNJIGAMA

Vakufnama o knjigama VGM 1484 predstavlja svojevrsni dodatak ve¢
postoje¢im vakufnamama (zeyl-i vagfiye) o gradnji objakata u vakufu
Mehmed-pasSinom, i to ponajprije na mjestima gdje se spominju objekti
/ institucije za koje je veliki vezir darivao opisane knjige.> Vakufnama
sadrzi detaljan opis uvakufljenih knjiga Mehmed-pase Sokolovica, kako
slijedi:

- knjige koje su uvakufljene u dZamiji na Azaplar kapiji,

- knjige u turbetu Mehmed-pase Sokolovic¢a na Ejupu,

- knjige u Mehmed-pasinoj dzamiji u Luleburgazu,

- knjige u medresi Fethije koju je dao sagraditi u Istanbulu,

- knjige u Mehmed-pasinom hanikahu 1

- knjige u medresi Mehmed-pase Sokolovic¢a u Luleburgazu.

Tekst vakufname ispisan je nesh pismom 1 ima 40 folija, s novijom
numeracijom po stranicama (1-80). Na praznom listu prije integralnog
teksta vakufname stoji sljedeca biljeska: Sehid-ii sa‘id Mehemmed Pasa
Hazretlerinlii Vaqfiyesi / ciimle kiitiibleri ve milk-namelerini beyan /
éder - Vakufnama njegovog visocanstva Sehida sretnika Mehmed-pase,
koja biljezi sve knjige i njegove posjedovne isprave (milkname).

Pocetak vakufname (prijevod):

Ovo su casni mushafi (prepisi) i dijelovi (dzuzovi) uzvisenog Kur’'ana koje
Jje uvakufio spomenuti veliki vezir, uzviseni zapovjednik, najveci vezir $to
bojni red ukrasava, razbora kao u cijenjenoga Aristotela, njegova visost
Mehmed-pasa, neka vjecne budu stranice vremena iscrtane linijama nje-
govih dobrih djela, koje je ostavio u prethodno spomenutoj uzvisenoj dza-
miji na Azaplar kapiji, casnoj dzamiji koju je sazidao u gradu Luleburgaz
(Bergos)?, kao i one koje je ostavio i uvakufio u spominjanom precistom
turbetu, te je dodatnim uvakufljavanjem prikljucio i ostavio cijenjene knjige
koje se izrijekom, sluzbeno i detaljno spominju i popisuju u Fethiye medresi,
casnom hanikahu i medresi koja se izdrzava od posebnih drzavnih prihoda,
a nalazi se u Luleburgazu (Bergosu); ali, usto, postavljajuci kao uvjet slje-
dece: ,,Ako uvezani primjerci mushafa, dzuzova i spomenutih knjiga proto-
kom vremena - dana i mjeseci, ostare, i ako bude potrebe da se poprave,
neka slice i uvezu se u dzildove kakvi su i oni prvi bili, daleko od bilo kakvog
prikrivanja ili skrivanja nedostataka u tom smislu! A ako mushafi, dzuzovi

2 VGM 1483 (fol. 16v) i VGM 572 (s. 29).
Bergos, Arkadiyapolis, Birgoz, Burgas — danas je to mjesto Liileburgaz, izmedu
Edirne i Istanbula, gdje se nalaze brojne Mehmed-pasine zaduzbine.
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i knjige sami od sebe ostare, izlizu se, izgore ili se izgube, neka se iz dobiti
vakufskih prihoda slicni njima uzmu i umjesto njih uvakufe!*
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Iz vakufname o knjigama Mehmed-pase Sokolovica

(VGM 1484, str. 12-13)

U vakufnami VGM 1484 daje se detaljan opis svake knjige (rukopi-
sa), u skladu sa tadasnjom tradicijom registriranja knjiga u vakufnama-
ma uglednih licnosti u osmanskom drustvu 16. stolje¢a. Kao §to se vidi
11z faksimila, u tekstu vakufname, izmedu ostalog, daje se detaljan opis
fizickog izgleda uvakufljenih knjiga: format, pismo, vrsta papira i uvez.

4 [s. 1] ve miisarun ileyh vezir-i a‘zam * miisir-i efham-1 asaf-1 / saff-ara « diistiir-i
Aristo-ra « Mehmed Pasa ¢ / 1a-zalet sahayifu z-zaman ¢ merqimatun bi-ruqimi
asarihi l-hassan ¢ hazretleri vaqf eyleyiib salifii zzikri ‘Azablar Qapiisinda olan °
cami‘-i geriflerinde / ve sehr-i Bergos’da ¢ bina étdikleri cami‘i ¢ / seriflerinde  ve
zikr olunan tiirbei mutahherinde / [s. 2] vaz* étdikleri mesahif-i serife ve ecza’-i /
qur’aniye-i miinife * kezalike ilhaqan bi-l1-mesahif/ vaqf eyleyiib mezktr medrese-i
fethiyede ve ha/niqah-1 serifede ¢ ve Bergosda olan * medrese-i mestiirelerinde vaz*
étdikleri ¢ kiitiib-i mu‘tebere bunlardur ki ¢ ismi ve resmi 1le / mufassalan zikr i
tahrir olur * lakin sart / étdikler ki ¢ eger muriir-u eyam-u suhtr Tle / mesahif i
ecza’  ve kiitlib-1 atiyetli z-zikrid « [s. 3] cildleri eskiyiib tecdide muhtac olursa /
yine evvelki cildlerine « miimasil cildler 1le cild/lenme ki telbis i tedlisden be‘id ola
* / ve eger mesahif ¢ ve ecza’ ve kiitliib kendiiler / eskiyiib intifa‘dan qalsa * yahitid
zayi‘ / olsa irbah-1 vaqifdan yerine bir misli dahi / alinub anun bedeli vaqf ola *
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Knjige su bile velikog, srednjeg, malog 1 dzepnog (kummi) formata.
Osim nesh 1 ta‘lig pisma, vrlo ¢esto se navodi pismo reyhani koje se
ubraja u ukrasna pisma bliska muhaqqaqu.’> Navode se i sljedeée vrste
papira: a) devlet-abadi, b) dimisqi, c) semerqandi, d) hindt, €) hamevri i
f) hasebi. Radi se o vrstama papira koje su se pravile na Istoku. Tako se
papir devlet-abadi pravio u istoimenom mjestu Devlet-Abadu (Indija),
dimisqi u Damasku, hamevi u Hami (Sirija), semerqandi u Semerkandu,
hindi u Indiji. Najcesce se koristio papir devlet-abadi koji je bio popu-
laran i omiljen medu kaligrafima 1 prepisivacima u 16. stoljecu. Radi
se o debljem papiru boje suhe slame, s odredenim procentom svilenih
niti. Papir dimisqi bio je slabijeg kvaliteta. Papir hasebi zahtijevao je
dosta obrade prilikom njegove pripreme za pisanje teksta. U vakufnami
se opisuje i1 vrsta uveza. Tako se navodi kako je kod nekih knjiga uvez
pozlacen, zatim ¢ini — ukraSeni uvez sa pretezno cvjetnim motivima, ili,
naprosto, crni, crveni, boje jorgovana (erguvanti), zeleni, boje visnje, ke-
stenjasti (‘unnabi), ojaCan (muqavva), zu¢kasti, boje leblebije (nohidi),
tamnoplavi, jarkocrveni i tamnomaslinasti (nefii).

U vakufnami se navode 341 knjizne jedinice koje je Mehmed-pasa
Sokolovi¢ poklonio za potrebe obucavanja i obrazovanja u dzamijama,
hanikahu 1 medresama. Knjige se navode sukcesivno i naizgled bez
dosljedne klasifikacije po oblastima ili disciplinama. Na temelju teksta
vakufname sacinili smo tabele, navode¢i nazive knjiga onako kako to
stoji u vakufnami, daju¢i ime prepisivaca koje se biljezi u vakufnami,
kao 1 detaljan opis knjiga iz osnovnog teksta vakufname. U tabeli smo
samo dodali oblast kojoj pripada odredeno djelo. Detalji o fizickom
izgledu knjiga navode se u tabeli prilikom opisa svake knjizne jedinice,
a oni su na taj nacin navedeni i u integralnom tekstu vakufname. Takoder
treba naglasiti da se u nekim knjiznim jedinicama nalazi i vise djela tako
da je broj djela veéi od broja knjiznih jedinica navedenih u tabelama.®
Detaljni opis djela u vakufnami odvija se prema istom obrascu kao i u
vakufnami Ismihan-sultanije iz 1585. godine, zene Mehmed-pase.” Sli-

> Inace je pismo muhagqgaq u kaligrafiji vrlo esto koriSteno za prepisivanje svetog

kur’anskog teksta ili, zbog vizuelnog dojma, tekstova kojima kaligrafi Zzele ukazati
posebnu pocast.

Napomene i nazivi djela u fusnotama rezultat su istrazivanja struéne literature i ko-
riStenja ve¢ dostupnih podataka o rukopisnim djelima iz rukopisnih zbirki nastalih
u osmanskom periodu, kao i podataka o autorima iz enciklopedija i elektronskih
baza za takve vrste podataka kao $to je baza http://www.yazmalar.gov.tr/ (posljeda
nji pristup 17. 08. 2020)

7 Vagfive-i Ismihan Sultan, Milli Ktp. B 956 (fol. 77v-97r).
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¢an opis knjiga nalazi se i u vakufnami Pertev-pase.® Stoga smatramo da
je korisno dati 1 navedene podatke u skladu s tim obrascem, onako kako
se oni navode u vakufnami, radi buducih istrazivaca koji se budu bavili
komparacijom rukopisnih biblioteckih kolekcija u Osmanskom Carstvu
u 16. stolje¢u, medu kojima svakako svoje mjesto ima i bibliotecka
kolekcija Mehmed-pase Sokoloviéa sina DZemaludina Sinana.’

Kolekcija mushafa u Mehmed-pasinoj dzamiji na Azaplar kapiji

Na samom pocetku vakufname nabrajaju se mushafi u navedenoj dza-
miji: Uvakufljeni casni mushafi koje je on [Mehmed-pasa] ostavio u
spomenutoj casnoj dzamiji na Azaplar kapiji jesu sljedeci:'°

Naziv prema
vakufnami

mushaf

mushaf

mushaf

mushaf

mushaf

mushaf

mushaf

8

10

Oblast

Islamske nauke
(Kur’an)

Islamske nauke
(Kur’an)

Islamske nauke
(Kur’an)

Islamske nauke
(Kur’an)

Islamske nauke
(Kur’an)
Islamske nauke
(Kur’an)

Islamske nauke
(Kur’an)

prepisivaé
Ibrahim

Hasimi

‘Ali ibn
Mehmed

Opis prema vakufnami

veliki format, pismo muhaqqaq, jedan
red pisan zlatnom a drugi crnom tin-
tom, ivice rama za pisanje pozlacene
(miicedvel), uvez crni, pozlacen

veliki format, pismo muhaqgqaq, ivice
rama za pisanje pozlaéene,

crni i zlatni uvez

srednje veliCine, pismo reyhant, okvir
ivica s tekstom pozlacen, crni uvez sa
dosta zlata u sredini

veliki, pismo muhaqqagq, uvez cint

pismo nesh, ivice rama za pisanje po-
zlacene, srednje veli¢ine, crni uvez
pismo nesh celi, srednje veliCine, ivice
rama za pisanje pozlac¢ene, uvez crni
pismo muhagqaq, ivice rama za pisanje
pozlaéene, uvez crni

Abdiilkadir Balgalmis, Pertev Pasa’nin hayati ve Vakifnamesi (980 H/1572 M),
Marmara Universitesi, 1996. [neobjavljeni magistarski rad]

Buducdi da je integralni prijevod osnovnog teksta zbirne vakufname u toku, u ovom
radu nec¢e se davati dodatne informacije o vakufskim objektima u kojima su se
nalazile uvakufljene knjige Mehmed-pase Sokoloviéa.

[s. 3] ... zikr olunan / ‘Azablar Qapiisinda olan cami‘-i seriflerinde / vaz* étdikleri
» mesahif-i serife-i ¢ [4] mevqife bunlardur ki zikr olunur ...
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Naziv prema | Oblast prepisiva¢ | Opis prema vakufnami
vakufnami
8 mushaf Islamske nauke velikog formata, pismo nesh, ivice rama
(Kur’an) za pisanje pozlaéene, crni uvez
9 mushaf Islamske nauke srednje veli¢ine, pismo reyhani celi, ivi-
(Kur’an) ce rama za pisanje pozlacene, crni uvez
10 | mushaf Islamske nauke pismo reyhant, na sredini pisan zlatom
(Kur’an) - muhagqagq, crvenih korica
11 | mushaf Islamske nauke pismo reyhant celi, ivice rama za pisa-
(Kur’an) nje pozlacene, uvez crni
12 | mushaf Islamske nauke | Katib pismo nesh-i celi, ivice rama za pisanje
(Kur’an) Mahmiid | pozlacene, uvez crni
13 | mushaf Islamske nauke u sanduku, 30 dZzuzova
(Kur’an)

Kolekcija rukopisa mushafa u turbetu Sokolovi¢a u blizini
dzamije Ebu Ejuba Ensarije koje je uvakufio Mehmed-pasa

Naziv prema | Oblast Opis i koli¢ina
vakufnami
14 Mushafi Islamske nauke (Kur’an) 3 sanduka, od po 30-ak dzuzova'!

Kolekcija rukopisa mushafa koje je uvakufio Mehmed-pasa
u svojoj dzamiji u Luleburgazu

Naziv prema | Oblast prepisiva¢ | Opis prema vakufnami
vakufnami
15 | mushaf Islamske | Muhammad | veliki format, pismo reyhant, ivice rama za
nauke ibn pisanje pozlaéene (miicedvel)
(Kur’an) | ‘Ala’uddin
16 | mushaf Islamske | - veliki format, jedan red zlatni jedan tamno-
nauke plavi, ivice rama za pisanje pozlacene, papir
(Kur’an) devletabadi, uvez crni i1 pozlacen

1" Prema biljeskama iz 19. stolje¢a, nakon $to su mushafi zavedeni u okviru biblioteg-

ke zbirke Ismihan Sultan, prvi sanduk je imao 29 dzuzova, nedostajao je 30. dzuz.
Dzuzovi su bili srednjeg formata, sa po 8 redova po stranici, u prosjeku. Naslovi i
ivice pozlaceni. U drugom sanduku ostalo je 27 dzuzova, srednjeg formata, sa po
7 redova po stranici. Prepisivac je izvjesni ‘Ala’uddin. U tre¢em sanduku ostalo
je svega 9 dzuzova koji su zavedeni u spomenutoj rukopisnoj kolekceiji. Usporedi:
Defter-i Kiitiibhane-i Ismihan Sultan, Eyiib’de ka'in Mehemmed Pasa Tiirbesi
Ittisalinda, Der-se*adet: Ma‘arif-i Nazaret-i Celilesi, 1310 H. (1892/1893), 3.
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Naziv prema | Oblast prepisiva¢ | Opis prema vakufnami
vakufnami
17 | mushaf Islamske | - veliki format, pismo nesh, ivice rama za
nauke pisanje pozlacene, papir devletabadr, uvez
(Kur’an) crn i pozlacen
18 | mushaf Islamske | Husayn veliki format, pismo nesh, dva reda na
nauke Strazt pocetku i na sredini ispisana zlatnim slovima
(Kur’an) | Atabeg - pismom sulus, a ostali redovi ispisani pi-
smom nesh, ivice rama za pisanje pozlacene,
uvez crni sa dosta zlata
19 | mushaf Islamske | Baba Hasan | veliki format, pismo nes#, ivice rama za pi-
nauke sanje pozlacene, papir devletabadr, sa deset
(Kur’an) redova po strani
20 | mushaf Islamske | Giyasuddin | veliki format, pismo celi reyhani, sa po
nauke Muhammad | dvanaest redova na stranici - Sest ispisanih
(Kur’an) | al-Sirazi pozlac¢enom a $est crnom tintom, ivice rama
za pisanje pozlacene, papir devletabadr,
uvez crni i pozlacen
21 | mushaf Islamske | Ni‘matullah | veliki format, pismo nesh, ivice rama za
nauke ibn pisanje pozlacene, papir devletabadi, uvez
(Kur’an) | Muhammad | pozlac¢en
al-Bawwab
22 | mushaf Islamske | - pismo nesh, znaCenje protumaceno na tur-
nauke skom jeziku, ivice stranice uokvirene crve-
(Kur’an) nom bojom (surh), papir hasebi, uvez ¢ini
23 | Mushafi Islamske | - U cetiri sanduka od po 30 dZzuzova
nauke
(Kur’an)

Knjige u medresi Fethiye koje je uvakufio Mehmed-pasa Sokolovi¢

Mehmed-pasa je ,,u zasSticenom Istanbulu u sagradenoj Skoli (medresi)
koja se zvala Fethiye, uvakufio ¢asne knjige, sa sljede¢im opisom i
nazivima®“ (VGM 1484, s.12), kako se navodi u tabeli §to slijedi:

Naziv djela pre- | AUTOR oblast Opis i napomene prema tekstu

ma vakufnami vakufname
24 Tafsir kabir'? Fahruddin tefsir cjelovit, veliki format, ivice ra-
al-Razi ma za pisanje pozlacene, papir

devletabadr, pismo dosta slicno
neshu, uvez crni, sa utisnutim zna-
kom ukrasom (miihri)'?

12 al-Tafsir al-kabir:
13" Misli se na znak ukras na koricama kojim se utiskuje znak sli¢an pecatu nakon
obrade korica (miihiirlenme).
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Naziv djela pre-
ma vakufnami

25 Tafsir Nisabirt

26 Tafsir Kassaf'

27 Tafsir kabir

28 Kassaf, drugi
rukopis

29 Tafsir Qadi'®

30 Tafsir Qadr

31 Tafsir Husayn
Nisabiri'®

32 Tafsir Biqa 1"

33 Tafsir sayh
al’islam Abi
al-Su Gd*

34 Tafsir Abii
al-Su ‘ud

14

15

AUTOR

Husayn
al-N1isaburT

Muhammad
al-Zamahsart

Fahruddin
al-Razi

Muhammad
al-Zamahsar1

Al-Qadi
al-Baydawi'’

Al-Qadt
al-Baydaw1
Al-Husayn

al-N1saburi

Ibrahim
al-Biqa‘1
Abi al-Su‘td

Abi al-Su'td

oblast

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

Djelo al-Kassaf ‘an haqa’iq al-tanzil.
Nismo odgonetnuli brojeve i sistem kako ih je sastavljac vakufname postavio, ali se

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

format veliki, pismo nesh, pa-
pir devletabadr, uvez sa Zutim
ukrasom

format veliki, pismo nesh, uvez
pozlacen, s ukrasom (miihri)
cjelovit, ivice rama za pisanje po-
zlacene, veliki format, uvez cini,
pismo nesh, papir devletabadr,
znak / ukras na korici (miihri)

veliki format, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
devletabadi, uvez crveni, miihri
znak (*37)15

ivice rama za pisanje pozlacene,
dzepni format, pismo nesh, papir
devletabadr, uvez crni, miihri znak
")

srednjeg formata, uvez crveni,
pismo nesh, papir devletabadr,
miihri znak (*20)

srednje veliCine, uvez crni, pismo
nesh, ivice rama za pisanje po-
zlacene, papir semergandi, miihri
znak (*??)

uvez crveni, srednje veli¢ine, pa-
pir dimisqt, miihri znak (*31)
velikog formata, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
semergandi, uvez crveni, muihrt
znak (*24)

veliki format, pismo nesh, papir
semerqandi, uvez crveni, miihri
znak (*21)

iz konteksta razaznaje da stoje uz utisnuti ukras na koricama knjiga te ih prenosimo
na nacin kako stoje u vakufnami.

16

Djelo Tafsir al-Qadr, puni naziv 'Anwar al-tanzil wa ‘asrar al-ta 'wil.

17" Nastruddin ‘Abdullah ibn ‘Umar al-Baydawi (u. 1286).

18

19 Tafsir al-Biga 7.

20

al-salim)

Tafsir al-Husayn al-NtsabirT.

Tefsir je napisan 977. H. (1569/1570) na arapskom jeziku (naziv djela Irsad al-‘aql
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Naziv djela pre- | AUTOR oblast Opis i napomene prema tekstu
ma vakufnami vakufname

35 Gawahir Husayn tefsir veliki format, pismo ta ‘lig, ivice
al-tafsir?! al-Kagifi rama za pisanje pozlaéene, papir

devletabadr, uvez erguvant, miihri
znak (*3%)

36 Tafsir Qadi Al-Qadt tefsir dzepni format, pismo fa ‘/ig, ivice

al-Baydaw1 rama za pisanje pozlaéene, papir
devletabadr, uvez crveni, miihrt
znak (*17)

37 Kassaf Muhammad tefsir dzepni format, pismo nesh, ivice

al-Zamahsar1 rama za pisanje pozlacene, papir
devlet-abadr, miihrt znak (*20)

38 Kassaf Muhammad tefsir dzepni format, pismo nesh, ivice

al-Zamahsar1 rama za pisanje pozlacene, papir
devletabadr, miihri znak (*2°)

39 Tafsir Qadr, Al-Qadt tefsir srednje velic¢ine, pismo ta /ig,

al-Baydaw1 papir devletabadi, uvez crveni,
miihri znak (*21)

40 Tafsir stra Yasuf | Surtri Efendi | tefsir pismo nesh, papir devietabadr,

uvez zeleni, miihri znak (*2°)

41 Sarh Hidaya li Sinan Calabi | fikh dzepni format, omanji, pismo
Mawlana Sinan nesh, ivice rama za pisanje po-
Calabt zlaéene, papir devlet-abadr, uvez

zelen, miihri znak (*1%)

42 | Hasiya®*‘ald al- | Sinan Calabi | tefsir dzepni format, pismo ta lig, papir
Qadr li Mawlana devletabadr, uvez crni, miihri znak
Sinan Calabt (*19)

43 Hasiya Sayhzada | Sayh-zada tefsir srednje veli¢ine, pismo ta lig, pa-
‘ala Tafsir al- Kogawi* pir devlet-abadi, uvez c¢ini, miihrt
Qads, prvi tom znak (*20)
djela®

44 | Hasiya Sayhzada | Sayh-zada tefsir pismo ta‘'liq, papir devlet-abadr,
‘ala Tafsir al- uvez crni, miihr znak (*'%)

Qadt, drugi tom
djela

45 Hagsiya Sayh-zada tefsir pismo ta ‘lig, papir deviet-abadr,
Sayhzada, treéi uvez &ini, miihri znak (*19)
tom

21

22

23
24

Djelo napisano 897. H. (1491/1492) na perzijskom jeziku, djelo je cjelovito.

Rije¢ hasiya u rukopisu vakufname pise se sa pocetnim grafemom %, kao hasiya.
Buduc¢i da se radi o studiji a ne doslovnoj transliteraciji, odluc¢ili smo se navedenu
rije¢ pisati u formi hasiya.

Djelo Hasiya ‘ala al-Baydawr.

Sayh-zada Muhyiddin Muhammad ibn Mustafa Kogawi (865-951/1460-1544).
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46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

Naziv djela pre-
ma vakufnami
Cetvrti tom djela
Hasiya Sayhzada
‘ala Tafsir
al-Qadr

Hasiya ‘ald
al-Baydawr li
Mawlana Abii
Yahya Zakariya
al-"Ansart
Hasiya

Suyitt ‘ala Tafsir
al-Qadr

prvi i drugi tom
djela Gayat
al-bayan

treéi 1 Cetvrti
tom djela Gayat
al-bayan

peti 1 Sesti tom
djela Gayat
al-bayan

sedmi i osmi
tom djela Gayat
al-bayan

Cetvrti tom djela
Gayat al-bayan

drugi tom djela
Gayat al-baydn
tre¢i tom djela

Gayat al-bayan

posljednji tom
djela Gayat
al-bayan

prvi tom djela
al-Nihaya
drugi tom djela
al-Nihaya

tre¢i tom djela
al-Nihaya

Cetvrti tom djela
al-Nihaya

AUTOR

Sayh-zada

Abt Yahya
Zakariya
al-Ansart

Galaluddin
al-Suytt

Emir Katib ibn
Qawamuddin
al-’Itqant

al-"Itqant

al-"Itqant

al-’Itqant

al-"Itqant

al-’Itqant

al-"Itqant

al-"Itqant

Burhanuddin
al-Marginani

al-Margiant

al-Margiani

al-Marginani

oblast

tefsir

tefsir

tefsir

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

pismo ta ‘liq, papir devlet-abadr,
uvez ¢int, miihri znak (*17)

srednje veli¢ine, pismo nesh, pa-
pir devlet-abadr, uvez crni, miihrt

(*18)

srednje veliCine, pismo nesh, pa-
pir devlet-abadr, uvez boje visnje,
miihri (*21)

srednje veliCine, pismo nesh, pa-
pir devlet-abadr, uvez kestenjast
(‘unnabi), miihri (*3)

pismo nesh, papir devlet-abadr,
uvez kestenjast, znak (*3!)

srednje veli¢ine, papir devletabadr,
uvez kestenjast, miihri (*32)

papir devlet-abadi, uvez keste-
njast, miihri (*31)

srednje veli¢ine, pismo nesh, pa-
pir devlet-abadi, uvez kestenjast,
miihri (*31)

srednje veliine, pismo nesh, uvez
kestenjast, znak (*3%)

srednje veli€ine, pismo nesh, pa-
pir deviet-abadr, uvez kestenjast,
miihri (*33)

srednje veli¢ine, uvez kestenjast,
pismo nesh, papir devlet-abadr,
miihri (*10)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
dimisqi, uvez crveni, znak (*!%)
dzepni format, pismo nesh, papir
devlet-abadi, uvez zeleni, miihrt
(*21)

pismo nesh, papir devlet-abadr,
uvez zeleni, znak (*!8)

srednje veli¢ine, pismo ta liq, pa-
pir devlet-abadi, uvez cini, miihri

(*17)
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Naziv djela pre-
ma vakufnami

61 peti tom djela
al-Nihaya

62 Sarh “Ihtiyar

63 | Sifa®® Qadr
‘Iyad wa Kasif,
u jednom tomu

64 prvi tom
djela Sayha
Akmaluddina®’

65 drugi tom od Ibn
al-Hummama

66 Matn Miftah*

67 Sarh Manar

68 Kitab al-
mustasfa: Sarh
al-nafi“ min
al-figh

69 Sayyid
‘Abdullah30

70 Talwih?!

25

26
27
28
29

30

31

AUTOR

al-Marginani

Nije nave-
deno ime u
vakufnami
Al-Qadit
‘Iy5d26

Akmaluddin
al-Babartt

Ibn
al-Hummam

al-Sakkaki

Nije navedeno

ime??

Hafizuddin
al-NasafT
al-Hanafl

al-Sayyid
‘Abdullah

al-Taftazani

oblast

fikh

pravna
miSljenja
(fetve)
hadis

fikh

fikh

filologija

meto-
dologija
Serijatskog
prava

fikh

gramatika

meto-
dologija
Serijatskog
prava

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veli¢ine, pismo nesh, pa-
pir deviet-abadi, uvez mugavva,
miihri (*2%)

srednje veli¢ine, pismo ta lig,
papir devlet-abadi, uvez crveni,
miihri (*13)

srednje veli¢ine, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
dimisqt, uvez crni, miihrt (*1°)
srednje veli¢ine, pismo nesh, pa-
pir devlet-abadr, uvez crni, miihrt
(*15)

srednje veli¢ine, uvez ¢ini, miihrt
(*21)

cjelovit, srednje veliine, pismo
nesh, papir devlet-abadi, uvez oja-
éan (muqavva), miihri (*7)
srednje veli¢ine, pismo nesh, papir
dimisqt, uvez crveni, miihri znak

(*13)

srednje veliine, uvez crveni,
miihri znak (*21)

srednje veli¢ine, pismo ta /ig, papir
devlet-abadrt, uvez mugavva, miihri
znak (*18)

pismo ta ‘lig, papir deviet-abadr,
uvez crni, miihri znak (*13)

Dijelo Sifa’ sarif, drugo ime Al-Sifa’ bi ta ‘rif hugiiq al-Mustafa.
Qadrt ‘Iyad ibn Mustafa al-Yahsubit (476-544/1083-1149).

Ne navodi se naziv djela u tekstu vakufname.
Djelo Miftah al- ‘ulam.
Najvjerovatnije se radi o komentaru koji je sastavio Ibn Malak (u. 1480) pod na-
zivom Sarh Manar al-anwar jer je to bio najpopularniji komentar al-Mandra u
medresama u 16. vijeku.
Nije navedeno ime djela u vakufnami. Vjerovatno se misli na al-Sayyida ‘Abdullaha

Carpardija.
al-Talwih.
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71

72

73

74

75

76

71

78

79

80

81

Naziv djela pre-
ma vakufnami

Hidaya®

Sihah Gawhart®*

Ramz alhaqayiq
fi Sarh Kanz
al-dagayiq

Akmaluddin, prvi
tom

Sadr al-sart‘a
Sarh Miftah®
Kanz

Hasiya ‘ala Sadr
al-Sart‘a

Thya’ ‘uliim
Fatawa

zahiriya®®

Qadthan®’

32 al-Hidaya.

33

3 Sihah al-Gawharf.
35 Sarh al-Mifiah.

36
37

AUTOR

Burhanuddin

al-Marginant

Isma‘il ibn
Hammad
al-Gawhart

al-‘Aynt

Akmaluddin
al-Babartt

‘Ubaydullah
Sadr al-Sari‘a

al-Sayyid
al-Sarif
al-Gurgani
Nije naveden
autor

Nije naveden
autor

al-Gazali

Burhanuddin
al-Margiani

Hasan ibn
Mansir®

al-Fatawa al-zahiriya.
Djelo Fatawa Qadihan ili Al-fatawa al-haniya.

oblast

fikh

leksikogra-
fija

fikh

fikh

osnove
Serijata

filologija

meto-
dologija
Serijatskog
prava
islamske
nauke

pravna
misljenja
(fetve)
pravna
miSljenja
(fetve)

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

dzepni format, pismo ta ‘lig, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
devlet-abadr, uvez crni, miihri
znak (*17)

veliki format, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlaéene, papir
semerqandi, uvez crveni, miihri
(*23)

srednje veli¢ine, pismo ta /g,
papir dimisqt, uvez zeleni, miihri
(*20)

dzepni format, ivice rama za pi-
sanje pozlacene, papir dimisqr,
pismo ta‘liq, uvez crni, mihri
znak (*1%)

srednje veli¢ine, pismo ta‘liq,
papir devlet-abadi, uvez crveni,
miihri (*17)

uvez crveni, srednje veliCine,
pismo ta ‘lig, papir devlet-abadr,
miihri (*12)

pismo nesh, papir dimisqi, uvez
zuti, miihri (*19)

uvez crveni, pismo ta ‘lig, miihrt

(*19)

srednje veli¢ine, pismo nesh, oivi-
¢en ram za pisanje, papir dimisqt,
uvez crni, miihr7 (¥20)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
dimisqt, uvez crni, miihri (*'°)

veliki format, uvez nohiidi, pismo
ta‘liq, papir devlet-abadi, miihrt

(*19)

Burhanuddin al-Marginant (u. 1197), pisao je uglavnom djela iz oblasti fikha.

3% Fahruddin Hasan ibn Mansir al-Uzgandi al-Fargani, Qadihan (u. 592/1196).
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Naziv djela pre-
ma vakufnami
82 | Gami
al-fusulayn
83 Huldsa al-fatawa
84 Talhis al-fatawa
85 Ya ‘qub Pasa
86 Mahmiid al-hisal
87 Isfahant
88 Hasiya Qara
Dawiid ‘ala
Hasiya Matali °
89 Mawlana Ahmad
Ansart
90 Mugni al-labih
91 Manar
92 Sarh al-fara’id
93 Hasiya*' Kastalt
39
40
41
42

AUTOR

Sayh
Badruddin
Mahmiid

Tahir ibn
al-Buhart

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Ya‘qub Pasa

Nije navedeno
ime

Nije navedeno
ime

Qara Dawid
Efendr*

Ahmad al-
’Ansart

Ibn Hisam

Imam
Hafizuddin
al-Nasafl

Nije naveden
autor

Muslihuddin
al-Kastal*?

oblast

fikh

pravna
miSljenja
(fetve)
pravna
miSljenja
(fetve)
fikh

apologetka,
dogmatika
(akaid)

filozofija i
logika

sintaksa

meto-
dologija
Serijatskog
prava
porodi¢no
nasljedno
pravo
(feraiz)
apologetika
i dogmatika
(kelam,
akaid)

Dijelo Hasiya ‘ala Sarh Matali* al-anwar.
Qara Dawiid ibn Kamal Qogawt (u. 948/1541).
Hasiya ‘ala Sarh al-‘aqd’id al-nasafiya.
Muslihuddin Mustafa ibn Muhammad al-Kastalt (u. 901/1495).

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

veliki format, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihri
(*12)

veliki format, pismo nesh, papir
dimisqt, uvez crni, miihri (*16)

pismo nesh, uvez mugqavva, znak

(*18)

pismo ta ‘lig, papir devlet-abadr,
uvez nohiidr, miihri znak (*12)
pismo ta ‘lig, papir dimisqi, uvez
nohidi, miihrt (*11)

dzepni format, pismo ta lig, papir
dimisqi, uvez muqavva, miihri
(*12)

pismo ta'lig, uvez zuti, miihri

(*17)

dzepni format, pismo nesh, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihri
(*13)

dzepni format, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
devlet-abadr, uvez crni, miihrt
(*12)

pismo nesh, papir dimisqi, uvez
crni, miihri (*%)

dzepni format, pismo fa lig, papir
hasebi, uvez cini, miihri (*12)

pismo ta ‘lig, papir dimisqi, uvez
mugqavva, miihri znak (*%)
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94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

Naziv djela pre-
ma vakufnami

]_.dd h43

Sir‘at al-islam

Fara’id

Drugi primjerak
djela Fara’id

Mutawwal
Sayyidt

Mirgat mir at®

Qamiis
prvi tom
QOamiisa

drugi tom
Qamiisa

Qamiis

AUTOR

Samsuddin
Kamalpasa-
zada*

Muhammad
ibn Abt Bakr
al-Buhart

Nije naveden
autor

Nije naveden
autor

Gurgant

Molla Husraw

Hafizuddin
al-Nasafl

Mustafa ibn
Samsuddin

Muhammad
ibn Ya‘qub
Firtizabadi

Firtizabadt

Firazabadi

Firtizabadt

oblast

fikh

fikh

porodi¢no
nasljedno
pravo
(feraiz)

porodi¢no
nasljedno
pravo
(feraiz)

stilistika

meto-
dologija
Serijatskog
prava
meto-
dologija
Serijatskog
prava
leksikogra-
fija

leksikogra-
fija

leksikogra-
fija

leksikogra-
fija

leksikogra-
fija

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

pismo  sli¢i  ta liqu, papir
devletabadr, uvez muqavva, miihri

(*19)’

uvez crni, pismo nesh, miihri (*'1)

pismo ta ‘lig, papir deviet-abadr,
miihrt (¥4)

pismo ta‘liq, papir dimisqi, uvez
muqavva, znak (*°)

pismo ta‘liq, papir dimisqt, uvez
ut, miihri (*7)

dzepni format, pismo ta‘liq, papir
dimisqt, uvez crni, miihri

pismo ta‘lig, papir devlet-abadi,
uvez &ni, miihri znak (*13)

dzepni format, uvez crveni, po-
zla¢en, pismo nesh, papir devlet-
abadi, miihrt (*15)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadi, uvez zeleni, pozla-
¢éen, znak (*21)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadr, uvez zeleni, miihrt
(*19)

srednje veli¢ine, uvez zeleni,
pismo nesh, papir devlet-abadr,
znak

veliki format, uvez crveni, pozla-
¢en, papir semerqandt, miihrt (*13)

43 Dijelo Islah al-idah, napisano 928. H. (1521/1522).

44 Samsuddin *’Ahmad ibn Sulayman Kamalpagazada (873-940/1468-1543).

45 Dijelo Mir’at al-usil fi Sarh Mirqat al-wusiil.

46 Djelo Manar al-anwdar, autor: Hafizuddin ‘Abu al-Barakat ‘Abdullah ibn Ahmad
al-Nasafi (u. 710/1310).

47

Ahtart min ‘ilm al-luga.



Prilog proucavanju vjerskog, kulturalnog i intelektualnog identiteta...

343

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

Naziv djela pre-

ma vakufnami
Out‘a Ibn
al-Hummam
Sarh Hidaya li
*Akmaluddin®®

Akmaluddin,
druga knjiga

Hasiya Aht ‘ala

Sadr al-Sart‘a

Hidaya

Hagsiya Hasan
Calabi ‘ala
al-Talwih

Sarh Mawdagqif

Sarh Hidaya li
Isamuddin

Durar gurar®!

drugi primjerak
djela Hasiya li
Hasan Calabi

‘ala al-Mawagqif

Risala min ‘ilm
al-adab

Hasiya Sa 'di
Calabt

AUTOR

Ibn
al-Hummam

Akmaluddin
al-Babartt
Akmaluddin
al-Babartt
Aht Yanus
Burhanuddin
al-Margimani
Hasan

Calabt®

Nije navedeno
ime

‘Isamuddin
al-"Isfarayint>

Molla Husraw

Hasan Calabi

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Sa‘di Calabi

oblast
fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

meto-
dologija
Serijatskog
prava
dogmatika i
apologetika

fikh,
razlike u
misljenju
fikh

dogmatika i
apologetika
(akaid i
kelam)

filologija

tefsir

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

pismo nesh, papir devlet-abadr,
uvez ¢in, miihri znak (*1%)

pismo ‘indi, papir devlet-abadr,
uvez zeleni, miihri (*33),

pismo ta lig, srednje veliCine, ivi-
ce rama za pisanje pozlacene, pa-
pir deviet-abadr, uvez crni, miihrt
znak (*17)

srednje veliCine, pismo ta‘liq,
papir devlet-abadi, uvez crveni,
miihri (*18)

srednje veli¢ine, papir devletabady,
uvez crni, ivice rama za pisanje
pozlaéene, miihri (*28)

ve¢i format, papir dimisqi, pismo
nesh, uvez crni, miihri (*20)

srednje veli¢ine, pismo ta /ig,
papir dimisqi, uvez crveni, miihri
(*21)

dzepni format, papir dimisqr, uvez
crni, miihri (*10)

srednje veli¢ine, pismo ta lig,
uvez crni, miihri (*20)

pismo sli¢i ta liqu, uvez muqavva,
miihri (*20)

uvez crveni, papir dimisqi, miihri

(*19)

manjeg formata, pismo fa lig,
ivice rama za pisanje pozlacene,
uvez crveni, miihri

4 Djelo al-‘Indya fi Sarh al-Hidaya, autor Abili ‘Abdullah Akmaluddin Muhammad
ibn Mahmiid ibn Ahmad al-Raimi al-Misri, 710-786 H. (1310-1384).

49 Hasan Calabi ibn Muhammad Sah al-Fanari (840-886/1436-1481).

30 Autor ‘Isamuddin Ibrahim ibn Muhammad ibn ‘Arab§ah al-’Isfarayini (873-945/
1468-1538).

51

Djelo al-Durar wa al-gurar, drugi naziv Durar al-hukkam fi sarh gurar al-ahkam.
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118

119

120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

Naziv djela pre-
ma vakufnami
Hasiya ‘ala
al-Hidaya wa
al-‘inaya

Matn Sakkaki>?

Tafsir Tanqih

Sarh Mawagif li
al-Sayyid al-sarif

Sarh Miftah

Hasiya
Hatibzada ‘ala
Sadr al-Sart‘a
Hasiya Mawlana
Husraw ‘ala
al-Talwih

Akmal’?

Durar gurar
Masalik
al-mamalik

Sahih al-Buharti,
prvi tom djela

Hidaya

Sahih al-Buhari,
drugi tom

AUTOR

al-Surtrt

Siraguddin
al-Sakkakt

Samsuddin
Kamalpasa-
zada
al-Sayyid
al-Sarif
al-Gurgani

al-Gurgani
Hatibzada
Mawlana
Husraw
Akmaluddin
al-Babartt

Molla Husraw

Muhammad
ibn Sipaht

Imam Isma‘1l
al-Buhart

Burhanuddin
al-Margiant

Imam Isma‘il
al-Buhart

2 Djelo Miftah al- ‘uliim.

53

oblast

fikh

filologija
(fonetika,
morfologija,
sintaksa,
retorika)

tefsir

dogmatika i

apologetika

filologija

stilistika

fikh

fikh

fikh

historija

hadis

fikh

hadis

komentar na al-Marginanijevo djelo al-Hidaya.

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

dzepni format, pismo ta lig, uvez
cint, miihri (*17)

dzepni format, pismo nesh, uvez
nohiidr, miihri (*2°)

dzepni format, ivice rama za pi-
sanje pozlacene, crni uvez, miihrt

pismo nesh, srednje veli¢ine, papir
devlet-abadi, miihri (*18)

ivice rama za pisanje pozlacene,
papir dimisqi, uvez boje visnje,
miihri (*13)

pismo ta ‘lig, papir dimisqi, uvez
¢t

dzepni format, pismo fa ‘lig, papir
dimisqt, uvez crveni, miihri (*20)

srednje veli¢ine, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlaéene, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihri
(*20)

uvez crveni, srednje veliine, pi-
smo nesh, ivice rama za pisanje
pozlaéene, miihri (*'7)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihrt
(*13)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadi, uvez ‘unnabi, znak
(*19)

uvez zeleni, pismo nesh, papir
devlet-abadi, miihrt (*2")

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadt, uwvez ‘unnabi, miihrt

(*19)

Popularni naziv u medresama za djelo al-‘Inaya koje predstavlja Akmaluddinov
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Naziv djela pre-
ma vakufnami

131 | Sahth al-Buhart,
treéi tom

132 | Sahih al-Buhart,
Cetvrti tom djela

133 | Sahth al-Buhart

134 | drugi primjerak
djela Sahth
al-Buhart

135 | Masabip®*

136 | Sahth al-Buhart
137 | Sarh al-Buhari,
prvi tom

138 | drugi tom
al-Kirmanija

139 | drugi tom
al-Kirmanija

140 | tre¢i tom djela
Sarh Sahth
al-Buharr

141 | posljednji tom
Sarh Sahih
al-Buhart

142 | prvi tom djela
Sarh al-Buhari

143 | prvi tom djela
Sarh Sahth
al-Buhart

144 | drugi tom
djela Sarh Sahth
al-Buhart

54

al-masabih.
35 Abii Muhammad Husayn bin Mas‘iid al-Bagaw1 (436-510/1044-117).

AUTOR

Imam Isma‘1l
al-Bubart

Imam Isma‘1l
al-Buhart
Imam Isma‘il
al-Buhart
Imam Isma‘il

al-Bubart

Abtu
Muhammad
Husayn ibn
Mas‘ad
al-Bagaw1>’

Imam Isma‘1l
al-Buhart

al-Kirmani

al-Kirmani

al-Kirmani

al-Kirmani

al-Kirmani

al-Kirmani

Imam al-‘Aynt

Imam al-‘Aynt

oblast

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje velicine, papir devletabadr,
uvez ‘unndabi, miihri (*2)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadr, uvez ‘unnabr, miihrt
(*20)

dzepni format, pismo nesh, papir
dimisqt, uvez crni, miihrt (*2%)

srednje veliCine, uvez crni, pismo
nesh, ivice rama za pisanje pozla-
éene, znak (*20)

srednje veli¢ine, uvez ‘unnabi,
pismo nesh, papir devlet-abadr,
miihri (*1%)

srednje veli¢ine, uvez cini, po-
zlacen, papir devlet-abadr, pismo
nesh, ivice rama za pisanje pozla-
éene, miihri (*19)

srednje veli¢ine, uvez crni, pismo
nesh, papir devlet-abadr, miihrt
(*30)

pismo nesh, papir devlet-abadr,
uvez crni, znak (*2°)

srednje veli¢ine, uvez ‘unnabi,
pismo nesh, papir devlet-abadr,
miihri (*20)

srednje veli¢ine, pismo nesh, papir
devlet-abadr, uvez ‘unnabrt, miihrt
(*20)

srednje veli¢ine, uvez crni, pismo
nesh, papir devlet-abadi, miihri
(*19)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadr, miihri (*20)

veliki format, uvez crveni, pismo
nesh, papir devlet-abadi, miihri
(*26)

veliki format, pismo nesh, papir
devlet-abadt, uvez crveni, miihrt

(*24)

Djelo Masabih al-sunna autora al-Bagawija, drugo ime Miskat, odnosno Miskat
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145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

Naziv djela pre-
ma vakufnami

osmi tom djela
Sarh Sahih
al-Buhart

Sarh Sahth
al-Buharr

Sarh Sahih
al-Buhart

Sahih al-Buhari

Sahih al-Buhari

Sahih al-Buhart

Masariq

al-anwar>®

Zahir min al-figh

drugi tom
djela Fatawa
tatarhaniva®’
prvi tom djela
al-Lubab®®

drugi tom djela
al-Lubab

Sunan Ibn
Magga

prvi tom djela
Kitab al-Mabsit

AUTOR

Imam al-‘Ayni

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Imam Isma‘1l
al-Bubart

Imam Isma‘1l
al-Buhart

Imam Isma‘1l
al-Bubhart

‘Umar

ibn ‘Abd
al-Muhsin
al-’Arzingani
Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Feriduddin
‘Alim ibn
‘Ala’

‘Umar ibn ‘Alt
ibn ‘Adil

‘Umar ibn ‘Al1
ibn ‘Adil

Ibn Magga

Imam
al-Sarahst

oblast

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

hadis

fikh

pravna
misljenja
(fetve)

tefsir

tefsir

hadis

fikh

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadi, uvez crveni, miihri
(*26)

srednje veli¢ine, uvez crveni,
pismo nesh, papir devlet-abadr,
miihri (*2)

veliki format, pismo nesh, uvez
crveni, papir devlet-abadi, miihrt
(*25)

veliki format, pismo nesh, uvez
crveni, papir deviet-abadi, miihrt
(*22)

veliki format, pismo nesh, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihrt
(*20)

veliki format, pismo nesh, uvez
crni, pozlacen, papir dimisqi,
miihri (*17)

veliki format, pismo nesh, papir
devlet-abadr, uvez zeleni, miihrt

(*20)

veliki format, uvez ¢ini, pozlacen,
pismo nesh, ivice rama za pisanje
pozlaéene, miihri (*2°)

veliki format, uvez pozlacen, pi-

smo nesh, ivice rama za pisanje
pozlacene, miihrt (*14)

veliki format, uvez nohiidr, pismo
nesh, ivice rama za pisanje po-
zlaéene, papir devletabadi, miihrt
(*20)

veliki format, pismo nesh, ivice
rama za pisanje pozlacene, papir
devlet-abadt, uvez nohudri, miihri
(*78)

veliki format, pismo nesh, papir
devlet-abadr, uvez cint, miihri
(*27)

veliki format, papir devlet-abadr,
uvez crveni, miihri (*31)

6 Hada’iq al-azhar fi Sarh Masarig al-anwar, autor al-> Arzingani (u. 643/1245).

57

Djelo al-Fatawa al-tatarhaniya.
3 Dijelo Tafsir al-lubab.
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158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

Naziv djela pre-
ma vakufnami
drugi tom djela
Mabsit

tre¢i tom djela
Mabsiit

cetvrti tom djela
Mabsiit

Zayl

Fatawa Qadrhan

Cetvrti tom
djela Ma ‘alim
al-tanzil

prvi tom i
drugi tom
djela Ma ‘alim
al-tanzil

Bidaya

prvi tom djela
Sarh al-Hidaya
drugi pri-
mjerak djela
’Akmaluddina
tre¢i tom djela
Sarh al-Hidaya

prvi tom djela
Gaya al-bayan

drugi tom djela
Sarh al-Hidaya

tre¢i tom djela
Sarh al-Hidaya

Tabyin
al-hagayig>®

Huldsa al-fatawa

AUTOR

al-Sarahst

al-Sarahst

al-Sarahst

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Hasan ibn
Mansir

Husayn
al-Bagawl

Husayn
al-Bagaw1

Burhanuddin
al-Margimani

Akmaluddin
al-Babartt

Akmaluddin
al-Babartt

Ibn
al-Hummam

al-’Itqant

Ibn
al-Hummam

Ibn
al-Hummam

‘Utman ibn
‘Alf al-Zayla‘l
Tahir ibn
al-Buhart

oblast

fikh

fikh

fikh

fikh

pravna
miSljenja
(fetve)

tefsir

tefsir

fikh

fikh, obre-
doslovlje

fikh

fikh

fikh

fikh
fikh
fikh
pravna

miSljenja
(fetve)

3 Tabyin al-haqa’iq fi Sarh Kanz al-daqa’iq.

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

veliki format, pismo nesh, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihri
(*31)

veliki format, uvez crveni, pismo
nesh, miihri (*26)

veliki format, pismo nesh, papir
devlet-abadri, uvez crveni, miihri
znak (*1%)

veliki format, nesh, papir devlet-
abadi, uvez cri, miihri (*20)

veliki format, papir devlet-abadr,
pismo nesh, uvez crveni, miihri
(*20)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadi, miihri (*20)

srednji format, nesh, papir devlet-
abadi, uvez cri, miihri (*20)

srednje veli¢ine, pismo nesh, pa-
pir devlet-abadr, uvez c¢ini, miihrt
(*20)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadi, znak (*2°)

srednje veli¢ine, uvez zeleni,
ta liq, papir devlet-abadi, miihrt
(*20)

srednje veli¢ine, pismo nesh, uvez
crni, miihri (*13)

srednje veliCine, pismo nesh, papir
devlet-abadr, uvez ‘unnabr, miihrt
(*21)

pismo nesh, uvez ¢int, miihri (*7)

srednje veli¢ine, uvez cini, papir
devlet-abadi, miihri (*20)

uvez crveni, pismo nesh, papir
devletabadr, znak (*'%)

uvez crni, stariji, pismo ta lig,
papir deviet-abadi, miihrt (*?%)
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174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

Naziv djela pre-
ma vakufnami

Hada’iq al’izhar

fi masariq

al-anwar

Sarh al-Hidaya,
prvi tom djela
Tafsir
Kamalpasazada

Kassaf

Tafsir Qadi

Tatarhan, v
jednom tomu

djelo Buhart

djelo Sarh Sahih
Muslim

djelo Kitab al-
hamis fi ahval
al-nafs al-nafis
Hasiya Sa'di
Efendr Ii Tafsir
al-Qadr

djelo Miskat
al-masabth
Mufassal

djelo Kitab al-
mumatta “ fi ‘ilm
al-ru’ya

djelo Qamiis
al-luga

djelo Hasiya
Kassaf'li
Mawlana

Sa ‘duddin

AUTOR

‘Umar

ibn ‘Abd
al-Muhsin
Ibn
al-Hummam
Samsuddin
Kamalpasa-
zada

al-Zamahsar1

al-Qadrt
al-Baydaw1

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Imam Isma‘il
al-Bubhart

Imam
al-Nawaw1

al-Diyarbakr1

Sa‘di Calabi

al-Bagawl

Garullah
al-Zamahsar1

Imam al-Qaly]

rawant®

Muhammad
ibn Ya‘qiib
Firtizabadi

Mawlana
Sa‘duddin

oblast

hadis

fikh

tefsir

tefsir

fikh

hadis

hadis

tasavvuf

tefsir

hadis

gramatika,
stilistika
ar.j.

nauka o in-
terpretaciji
snova
leksikogra-
fija

tefsir

0 Napisano alif-lam-qaf-ra-waw-alif-niin-ya.

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

uvez cini, pismo najblize ta liqu,
papir devlet-abadr

veliki  format, nesh, papir
devletabadt, uvez ¢ini, miihri (*26)
mali format, uvez pozlacen, papir
devlet-abadi

dva toma, velikog formata, pismo
nesh, papir hamevi

cjelovit, u jednom tomu, papir
devlet-abadi, ajeti ispisani cr-
venom tintom, uvez crni, mali
format

veliki format, papir devlet-abadi,
ivice rama za tekst pozlacene,
crni uvez

srednje veli¢ine, pismo nesh, uvez
crveni, papir devlet-abadr

veliki format, uvez crveni, pozla-
¢en, pismo nesh, s peCatom

uvez boje visnje, pismo nesh, pa-
pir hasebt, miihrt

uvez cini, srednje veliCine, papir

nje pozlaéene, crni uvez, miihri
pismo osteéeno, uvez zuti Cvrsti,
miihrt

oznaka o$tecena, uvez boje visnje,
pismo nesh

crni uvez, pismo arapsko

uvez crveni, srednje velicine,
dzepni format, papir devletabadr,
pismo nesh, ivice rama za pisanje
pozlacene

mali dZepni format, uvez crni,
pismo najblize ta liqu, miihrt
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189

190

191

192

193

194

195

196

Naziv djela pre-
ma vakufnami
drugo djelo
Hasiya Kassaf li
Sa ‘dullah

Islah wa Idah

djelo Tabaqat®

Mir Sadruddin
Sarh Miftah

djelo Hasiya
Hadaya®® li
Mawlana Sa ‘dr
Efendr

djelo Hasiya
‘Abdurrahman
Efendr

djelo Mawagqif
Hasan Calabt

djelo Tawdih®

AUTOR

Sa‘dullah
Kamalpasa-
zada

Mir
Sadruddin®?

Musannifak

Sa‘di Efend1®*

‘Abdurrahman
Efendi

Hasan Calabi

Sadr

al-3ari‘a®®

oblast

tefsir

fikh

apologetika
(kelam),
fikh

filologija

fikh

apologetika
(kelam)

apologetika
(kelam)
osnove
Serijata

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

ostecen, izlizan, pismo ‘indi, s
pecatom

uvez crni, pismo nesh

uvez o$te¢en, mali format, ¢vrst,
pismo najblize ta liqu

pismo najblize fa ligu, uvez crni,
mali format, miihrt

srednje veli¢ine, uvez jarkocrveni,
pismo najblize ta liqu, miihrt

uvez pozlacen, sa iscrtanim crve-
nim okvirima za pisanje, pismo
nesh, papir devlet-abadr, miihrt
pismo najblize ta ligu, uvez Cvrst,
dzepni format, papir dimisqi

mali format, s crnim uvezom, pa-
pir dimisqt, pismo najblize ta liqu

Knjige koje je Mehmed-pasa Sokolovi¢ uvakufio u hanikah

197

198

199

Naziv djela
prema
vakufnami
djelo Irsad

li Tafsir Abii
al-Su ‘ud

drugi dio spo-
menutog Tafsira
Tafsir Qadr

AUTOR

Abi al-Su'td

Abii al-Su'td

al-Qadi
al-Baydaw1

Oblast

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

tefsir

tefsir

tefsir

uvez cini, srednje veli¢ine, pismo
za pisanje pozlacene

iste veli¢ine, pisma i papira kao pret-
hodno opisani

cjelovito, srednje veliine, pismo
nesh, papir devlet-abadr, uvez tam-
noplav, ucrtane ivice, odvojene

81 Tabagat al-sadriya, komentari Mir Sadruddina al-Dastakija.
62 Abii al-Ma‘alt Mir Sadruddin Muhammad ibn Giyasuddin Mansir al-Dastaki al-

Sirazi (u. 903/1498).

63 Vjerovatno se radi o komentarima na djelo al-Hidaya.
64 Sa‘dullah ibn ‘Isa ibn Emir Han al-Qastamiini (u. 945/1538).

65

Al-tawdrh fi hall gawamiz al-tanqth.

6 Sadr al-Sari‘a al-tani ‘Ubaydullah ibn Mas‘@id al-Buhari (u. 747/1346).
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200

201
202

203

204

205

206

207

208

Naziv djela
prema
vakufnami

Tafsir Ibn
Bargan Abi
al-Hukm

Tafsir Wagiz
Risala fi al-‘ilm
al-tasawwuf

dio djela Tafsir
Abii al-Hukm
ibn Bargan
Tafsir Qadi

Tafsir kabir,

do sure ,,Hud
‘aleyhis-selam®
Tefsir Imam
Ragib

djelo 'Thya’
‘uliim

djelo Qamiis

AUTOR Oblast

Abi al-Hukm | tefsir

ibn Bargan

al-Wahidt tefsir

Imam isl. gno-

al-Qusayri sticizam
(tasavvuf)

Abt al-Hukm | tefsir

ibn Bargan

al-Qadi tefsir

al-Baydawi

Fahruddin tefsir

al-Razi

Imam Ragib | tefsir

al-Gazalt islamske
nauke

Nije navede- | leksiko-

no ime grafija

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

papir oSte¢en semerqandi, srednje
veli¢ine, pismo nesh-kirmant, od po-
glavlja Kitabu talag do kraja

uvez prili¢no oste¢en, manjeg formata

razlic¢itog rukopisa i pisama

nije cjelovito

cjelovito djelo, srednje veli¢ine, dze-
pni format, uvez crveni, ivice rama za
pisanje pozlac¢ene

ce rama za pisanje pozlacene, uvez
jarkocrveni

prvi tom, srednje veliine, pismo
nesh, papir dimisqt

cjelovito u tomovima, veliki format,
pismo nesh, ivice rama za pisanje
pozlacene, miihrt (*10)

srednje veli¢ine, pismo ta lig, uvez
crni, utisnuti ukrasi, miihrt (*47)

Knjige koje je Mehmed-pasa uvakufio u svoju medresu u
Luleburgazu (Bergosu)

U spomenutom mjestu Luleburgaz u ¢asnu medresi, koju je Mehmed-
pasa sagradio, uvakufio je sljedece knjige:

209

210

211

212

Naziv djela u
vakufnami

Kassaf
Hasiya ‘ala
al-Kassaf
Tafsir Qadr

drugi primjerak
djela Tafsir Qadr

AUTOR
al-Zamahsar1

Mawlana
Sa‘duddin
al-Qadi
al-Baydaw1
al-Qadt
al-Baydawil

Oblast

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
crveni, oznacene ivica teksta
srednje veli¢ine, nepotpuno, uvez
¢int

cjelovito, srednje veli¢ine, papir
devlet-abadr, uvez crveni
cjelovito, srednje veli¢ine, papir
hindr, uvez crveni
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213

214

215

216

217

218

219

220

221
222
223

224

225
226
227
228

229
230

Naziv djela u
vakufnami

Tafsir Qad, prvi
tom

Tafsir Qadi, drugi
tom

Hasiya Mawlana
Zakariya al-’Ansart
‘ald al-Baydawt

djelo Ma ‘alim al-
tanzil, do kraja stire
Alu‘Imran

prvi tom djela al-
Tafsir al-kabir

drugi tom djela al-
Tafsir al-kabir

Masabih

Masabth, drugi
primjerak djela

Sarh al-Masabih®’
Sarh al-Masabih
Miskat al-Masabih

djelo Masarig®®

Sarh al-Masarig®
Sarh al-Masariq
Sarh al-Masariq

prvi tom djela Sahih
al-Buhart

drugi tom djela
drugi primjerak dru-
gog toma istog djela
al-Kirmanija

AUTOR

al-Qadi
al-Baydawi
Al-Qadt
al-Baydaw1

Abi Yahya
Zakariya
al-’ Ansari

Husayn
al-Bagawi

Fahruddin
al-Razt
Fahruddin
al-Razi

al-Bagawi
al-Bagaw1i

Turabistt
Zayn al-‘arab

al-Bagawil

Imam
Radiyuddin
Hasan
al-Sagani

Ibn al-Malak
al-Kazrini
Akmaluddin

Muhammad
ibn Yasuf
al-Kirmani
al-Kirmani

al-Kirmani

Oblast

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

tefsir

hadis

hadis

hadis
hadis
hadis

hadis

hadis
hadis
hadis
hadis

hadis
hadis

Opis i napomene prema tekstu
vakufname
srednje veli¢ine, uvez crveni

srednje veli¢ine, uvez crveni

srednje veliine, cjelovito, uvez
crni

srednje veli¢ine, uvez tvrdi

srednje veli¢ine, uvez crni,
pozlaceni
srednje veli¢ine, uvez crni,
pozlaceni

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
¢int

cjelovit, srednje veliCine, uvez
éini

srednje veli¢ine, cjelovito

srednje veli¢ine, uvez ojacan

srednje veli¢ine, uvez crveni,
ostecen

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
ojacan

hasebi, cjelovito, uvez crni
format veliki, ojacan uvez, zelen
srednje veli¢ine, uvez ¢t

srednje veli¢ine, uvez crni

veliki format, uvez crveni

srednje veli¢ine, ojaan uvez

7 al-Muyassar fi Sarh Masabih al-sunna; Imam Abi ‘Abdullah Fadlullah al-Samad
al-Turabistt (u. 661/1263).

68

Djelo Masariq al-anwar al-nabawiva min sihah al-ahbar al-mustafawiya, autor

Imam Radiyuddin Hasan ibn Muhammad al-Sagant (577-650/1181-1252).

69

Djelo Mabarik al-"azhar fi sarh Masariq al-anwar.
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Naziv djela u
vakufnami

231 | Awdah al-masalik™

232 | prvi tom djela
Matla ‘al-nayyirayn

233 | drugi tom djela
Matla ‘al-nayyirayn

234 | odlomak djela o
hadisima (’Ahadit)

235 | Kitab al-tahqiq

236 | djelo Sarh Ahtaki™
min al ‘usil

237 | djelo Mugni min
al’usiil

238 | prvi tom djela Kitab
Sirag alhuda ft
sarh al-Mugni min
al 'usul

239 | djelo Manstira
Qa‘anija’™

240 | djelo Usitl”
Pazdawr

70

AUTOR

Muhammad
Ibn Sipaht
Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Nije nave-
deno ime u
vakufnami’!

Husamuddin
Ahsikatt

Nije nave-
deno ime u
vakufnami’?

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Mansiir
ibn Ahmad
al-Qa‘ant

al-Pazdawi’®

Oblast
historija

hadis

hadis

hadis

fikh

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

Djelo Awdah al-masalik ila ma ‘rifa al-mamalik.

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veliine, cjelovito, uvez
nohidr

srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez nohidr,

izlizan

oste¢eno djelo

srednje veli¢ine, uvez crveni

manjeg formata, uvez crveni

srednje veli¢ine, uvez ¢int

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez

cint

srednje veli¢ine, cjelovito, uvez
nohidr

U Autor Tahgiga je ‘Abd al-‘Aziz ibn Ahmad al-Buhari (u. 730/1329), a skraceni
komentar (koji se takoder zove Tahqiq) za potrebe medresa uradio je Husamuddin
Muhammad ibn Muhammad ‘Umar al-Ahsikati.

72 Napisano elif-ha-ta-kaf-(niin)-ya. Mozda je u vakufnami u brzini napisano ime
Ahsikati.

3 Najéesce je autor Galaluddin ‘Umar al-Habbazi (u. 1272).

4 Sarh al-Mugni.

75

Kanz al-wusil ila ma ‘rifa al- usil ili skraéeno 'Usil al-Pazdawr.

76 Abii al-Hasan ‘Ali ibn Muhammad al-Pazdawi (400-482/1010-1089).
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241

242

243

244

245

246

247

248

249

250

Naziv djela u
vakufnami
Hasiya ‘ala 'Usil
al-Pazdawt

Hidaya

Bidaya’” od podetka
do poglavlja “Kitab
al-waqf”

osteéen prvi tom
djela al-Nihaya do
pocetka poglavlja
“Kitab al-zakat”
ostecen prvi tom
djela al-Nihaya do
poglavlja “Ginayat”
djelo Nihaya - od
poglavlja “Kitab
al-nikah”

tre¢i tom djela
Nihaya od poglavlja
“Kitab al-sariqa”,
do potpoglavlja pri-
je poglavlja “Kitab
al-Sahada”

tre¢i djela al-Nihaya
od poglavlja “Kitab
al-talaq” do poglav-
lja “Kitab al-siyar”

Cetvrti tom djela
al-Nihaya od pod-
naslova “Man yaf“al
Sahadatah” do kraja
poglavlja “Kitab
al-ma’zun”

Cetvrti tom djela al-
Nihaya od poglavlja
“Kitab al-siyar” do
poglavlja “Kitab
al-kafala”

71" Bidaya al-mubtadr.

AUTOR

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Burhanuddin
al-Marginant

Burhanuddin
al-Marginani

Burhanuddin
al-Marginant
Burhanuddin

al-Marginanit

Burhanuddin
al-Marginant

Burhanuddm
al-Marginant

Burhanuddin

al-Marginanit

Burhanuddin

al-Marginani

Burhanuddin
al-Marginant

Oblast

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje velicine, papir hasebi,
uvez ojacan, oStecen

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
cint

ojatan uvez

srednje veli¢ine, uvez crveni

srednje veli¢ine, uvez crni
srednje veliine, uvez nohiidr,
ostecen

srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez crveni,
osStecen

srednje velicine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez ojacan,
zeleni
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251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

Naziv djela u
vakufnami

peti tom djela
al-Nihaya od
poglavlja “Adab
al-qada’” do kraja
poglavlja “Kitab
al-mudaraba”

peti tom djela al-
Nihaya od poglavlja
“Kitab al-sariqa” do
kraja cjeline “Bay"
al-fasid”

djelo al-Nihaya od
cjeline “Ginayat”
do kraja poglavlja
“Kitab al-hudad”
peti tom djela al-
Nihaya od poglavlja
“Kitab al-Gasb”

do kraja poglavlja
“Kitab al-hunga”
Sesti tom djela al-
Nihaya od poglavlja
“Kitab al-wadi‘a”
do kraja poglavlja
“Kitab al-ziba"’
sedmi tom djela al-
Nihaya od poglavlja
“Kitab al-udhiya”
do kraja poglavlja
“Kitab al-hunga”
prvi tom djela
al-‘Indya

drugi tom djela
al-‘Indya

odlomak djela Ibn
al-Hummama

prvi tom djela Tbn
al-Hummama

drugi dio djela Ibn
al-Hummama

tre¢i dio djela Ibn
al-Hummama
Hasiya Sa ‘di Calabt
‘ald al-Hidaya

AUTOR

Burhanuddin
al-Marginant

Burhanuddin
al-Marginant

Burhanuddin
al-Marginant

Burhanuddin
al-Marginant

Burhanuddm
al-Marginant

Burhanuddin
al-Marginant

Akmaluddin
al-Babartt
Akmaluddin
al-Babartt
Ibn
al-Hummam
Ibn
al-Hummam

Ibn
al-Hummam

Ibn
al-Hummam

Sa‘di Calabi

Oblast

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

fikh

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veli¢ine, uvez crveni,
ostecen

srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine

srednje velic¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez zeleni,
ojacan

srednje veli¢ine, uvez crveni,
osStecen

srednje veliine, uvez crni
srednje veli¢ine, uvez crni
srednji format, uvez crni

srednje veliine, uvez crni
srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez crni
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264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

274
275
276

277

Naziv djela u
vakufnami

prvi tom djela
Fatawa Qadrhan

drugi tom djela
Fatawa Qadrhan

Hulasa al-fatawa
Durar gurar

drugi primjerak
djela Durar gurar

prvi tom djela al-
Kafi fi sarh al-Wafi
drugi tom djela
al-Kafi

djelo Gami*
al-fusilayn

Gawahir al-
fatawa wa mursid
al-"ahkam

djelo Wagiz
fi fatawa

al-bazzaziyed!

prvi tom Zayla ‘Tja®?
drugi tom Zayla‘Tja
Sarh Gami‘ al-sagir
li Izniqi

prvi tom djela
al-Muhit

AUTOR

Hasan ibn
Mansir

Hasan ibn
Mansir
Tahir ibn
al-Bubart

Molla

Husraw’®

Molla Husraw

‘Abdullah
al-Nasafi’®

‘Abdullah
al-Nasafl

Sayh
Badruddin
Mahmid

Nije nave-

deno ime u

vakufnami®?

al-Sarahst

al-Zayla‘1%
al-Zayla‘1

al-izniqi

al-Sarahst

Oblast

pravna
mi-
Sljenja
(fetve)
pravna
miSljenja
pravna
miSljenja
fikh

fikh
fikh
fikh

fikh

pravna
mi-
Sljenja
(fetve)
pravna
mi-
Sljenja
(fetve)
fikh
fikh

fikh

fikh

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez crni
srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, cjelovito, uvez
zeleni, pozlacen

srednje veliine, cjelovito, uvez
ojacan, pozlacen

srednje veli¢ine, uvez crveni

srednje veli¢ine, uvez crveni

cjelovito, veliki format, uvez ze-
leni ojacan

u jednom tomu, srednje veliine,
uvez crveni, izlizan

srednje veliine, cjelovito, uvez
crni

srednje veli¢ine, uvez crni,
srednje veli¢ine, uvez crni,

srednje veli¢ine, uvez crni

veliki format, uvez crveni, ojacan

78 Molla Husraw Muhammad ibn Faramurz al-TarsusT (u. 885/1480).

79 Hafizuddin Abii al-Barakat ‘Abdullah ibn Ahmad al-Nasafi (u. 710/1310).

80 Ruknuddin Aba Bakr Muhammad ibn ‘Abdurrasid al-Kirmani (u. 565/1169) autor
je djela Gawahir alfatawa. Cf. www.yazmalar.gov.tr. (pristup 17. 06. 2020)

81

Cf. Al-fatawa al-bazzaziva, Gami‘ al-wagiz autora al-Bazzazija (Kopriilii Ktp.

Fazil Ahmet Pasa Kol. - 667), link: www.yazmalar.gov.tr. (pristup 17. 06. 2020)

82

Dijelo Sarh kanz al-daqa’ig.

83 Fahruddin Abii Muhammad ‘Utman ibn ‘Alf al-Zayla‘1 (u. 743/1342).
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278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

Naziv djela u
vakufnami

djelo Magma
al-bahrayn

Sarh Magma %5

djelo razlicitog
sadrzaja (muhtalif)
iz fikha

Magma * al-fatawa

Sarh Manziima

djelo Hagayiq sarh
Manziima

Qunya al-munya

Gami * al-fatawa

Sadr al-sart‘a

Drugi primje-
rak djela Sadr
al-§art‘a®®

AUTOR

Muzaffaruddin
al-Bagdadi®*
Ibn al-Malak3®

razni autori

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

al-Zayla‘l

al-Zahid®’

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

‘Ubaydullah
Sadr al-sari‘a

Sadr al-SarT'a

Oblast
fikh
fikh

fikh

pravna
miSljenja

fikh,
razlike u
pravnim
mislje-
njima
(hilaf)
fikh,
razlike u
pravnim
mislje-
njima
pravna
miSljenja
pravna
miSljenja

osnove
Serijat-
skog
prava

osnove
Serijat-
skog
prava

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
¢l

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
ojacan, zelen

srednje veli¢ine, uvez crveni

cjelovito, uvez crveni, srednje
veli¢ine

srednje veli¢ine, uvez ¢Ini

srednje veliine, uvez nohiidr,
izlizan

srednje veli¢ine, uvez crveni,
izlizan

malog formata, cjelovito, uvez
crveni, izlizan

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
ojacan, izlizan

srednje veli¢ine, uvez crveni,
cjelovito

84 Abii al-*Abbas Muzaffaruddin Ahmad ibn ‘Ali ibn Taglib al-Ba‘labakki al-Bagdadi
(u. 694/1295).

85

86 ‘Jzzuddin ‘Abdullatif al-Rimi (u. 1395).
87 Abii al-Raga Nagmuddin Muhtar ibn Mahmid ibn Muhammad al-Zahidi (u.
658/1260).

8  Djelo Tawdih.

Djelo Sarh Magma* al-bahrayni wa Multaqa al-nahrayn.
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Naziv djela u

vakufnami

288 | djelo Ya‘qiib Pase®”

289 | djelo Hasiya Ahi®!

290 | drugi tom od Ahtja

291 | Sarh Wigdya®®

292 | djelo Islah wa idah

293 | drugi primjerak dje-
la Islah wa idah

294 | Sarh Mawagif

295 | drugi primjerak dje-
la Sarh Mawagqif

296 | Hasiya Hasan
Calabt “ala Sarh
al-Mawagqif

297 | Hasiya Haga-
zada ‘ala Sarh
al-Mawagif

298 | Hasiya ‘Izart ‘ald
Sarh al-Mawagqif

299 | Hasiya Ya'qub Pasa
‘ala Sarh al-‘Adud

300 | Hasiya ‘Abdurrahim
‘ald Mas ‘ud
al-Ramt

301 Talwih®?

89

91
92

AUTOR

Ya‘qiib Paga®
Aht

Aht

Ibn al-Malak
Samsuddin

Kamalpasa-
zada
Kamalpasa-
zada

Nije navedeno
ime

Nije navedeno
ime

Hasan Calabi
Haga-zada

al- Tzart
Ya‘qub Pasa

‘Abdurrahim

al-Taftazani

3 Al-Talwih fi kaSf haqad’iq al-tangih.

Oblast

fikh
fikh

fikh

fikh
fikh

fikh

dogmati-
ka i apo-
logetika
(akaid i
kelam)

dogmati-
ka i apo-
logetika
dogmati-
ka i apo-
logetika

dogmati-
ka i apo-
logetika
dogmati-
ka i apo-
logetika
dispu-
tacija,
logika
logika

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

Hasiya ‘ala Sarh al-wigaya li Sadr al-Sari‘a.
% Ya‘qiib Paga ibn Hidr Bak (891/1486).
Hasiya ‘ala Sadr al-sart‘a.

Djelo Sarh Wigaya al-riwaya fi masa’il al-Hidaya.

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veli¢ine, uvez ojacan
veliki format, uvez tamnomasli-
nasti (nefi?), crni
srednje velicine,
tamnomaslinasti

uvez
srednje veli¢ine, uvez crni

format nisf-hasebi, uvez ojacan,
crveni

format nisf-dimisqt, uvez crveni

srednje veli¢ine, cjelovito, uvez
crni

cjelovit, srednje veliine, uvez
crni

format nisf-dimisqi, uvez ojacani

format nisf-dimisqr, uvez crveni

u jednom tomu, format
nisfdimisqt, uvez ojacan, crveni

srednje veli¢ine, uvez crni
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302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315
316
317

318

Naziv djela u
vakufnami

Hasiya Talwih li
Hasan Calabi

Sarh Magqasid
Matn Sakkakt
Tawdrih

Hasiya Galal ‘ala
Sarh al-Tagrid

Sarh Miftah

drugi primjerak
djela Sarh Miftah
Hasiya Musannifak
‘ald Sarh al-Miftah

Hasiya Musannifak
li Sarhi al-Maqasid

‘imad Kasi”

odlomak iz djela
Sarh Miftah Tirmidi
Hasiya Fanart ‘ala
Sarh al-Miftah

Sarh Miftah li
Sa ‘duddin

Sarh Miftah
djelo Muhtasar
Sarh Talhis

Hasiya Hasan
Calabt ala
al-Mutawwal

AUTOR

Hasan Calabi

Nije navedeno
ime

Siraguddin
al-Sakkaki

Sadr al-sari‘a

Galaluddin

al-Dawwani”™

al-Gurgani

al-Gurgani
Musannifak
Musannifak

‘All al-Kast
‘Imad ibn
Yahya

al-Tirmidi
al-Fanari
Sa‘duddin

al-Gurgani
al-Taftazant
Nije navedeno
ime

Hasan Calabi
al-Fanart

Oblast

metodo-
logija Se-
rijatskog
prava

retorika
filologija

osnove
Serijata

aplogeti-
ka i do-
gmatika

filologija
filologija

filologija
filologija
logika
isl.
tradicija
filologija
filologija
filologija
stilistika

stilistika

stilistika,
retorika

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

srednje veli¢ine, uvez ojacan

srednje veliine, uvez ¢ini
format nigf-hasebr, cjelovit, uvez

crni

format nisf-dimisqi, cjelovit, uvez
ojacan

format nisf-dimisqt, uvez ojacan
srednje veli¢ine, uvez crveni
srednje veli¢ine, uvez crni
format nisf-hasebr, uvez ojacan
srednje veli¢ine, uvez crni

veliki format, uvez crveni

srednje veli¢ine, uvez ojacan
nepotpuno, uvez plavkast, ojacan
srednje veli¢ine, uvez crni

srednje veli¢ine, uvez crni
mali format, uvez ojacan, zelen

mali format, uvez crveni

mali format, uvez nohidi, izlizan

94 Galaluddin Muhammad ibn *As‘ad al-Dawwani (830-918/1427-1512).
% ‘Imaduddin Yahya ibn Ahmad al-Kasi (umro 750/1350), Hasiya ‘ala Sarh risala f
adab al-baht.
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319

320

321

322

323

324

325

326

327

328

329

330

331

332

Naziv djela u
vakufnami

djelo Hasiya
Mutawwal, djelo
Hasiya Matali ‘i
drugi primjerak
djela Hasiya
Hata'1 ‘ala
al-Mutawwal®®
Hata't ‘alda
al-Mutawwal
djelo Sarh al-lubb
min ‘ilm al-nahw

Sarh Rida ‘ala
al-Kafiya

Sarh kabir ‘ala
al-Kafiya

djelo ‘Agdawant®’
‘ald al-Kafiya

djelo Qamiis

djelo Muhtar Sihah
Mahzaf al-Sawahid
Dastiir al-luga

Mugqaddima al-
adab li Garullah
al-‘Allamat
Mubhtasar Sihah®®
Gawhart

Sihah Gawhari

AUTOR

Nije navedeno
ime

al-Hata’t
al-Hata’1

Gamaluddin
‘Abdullah

al-Rida
al-’ Astarbadi

al-Sayyid
Ruknuddin

al-‘Agdawant

Nije nave-
deno ime u
vakufnami

al-Razi

Abi Nasr
al-Gawhari®®
Nije navedeno
ime

Garullah
al-‘Allamat

Nije navedeno
ime

Abi Nasr
al-Gawhari

Oblast

stilistika,
logika

stilistika

stilistika

sintaksa,
grama-
tika

sintaksa,
grama-
tika
sintaksa,
grama-
tika
sintaksa,

grama-
tika

leksiko-
grafija

leksiko-
grafija
leksiko-
grafija
leksiko-
grafija
filologija

leksiko-
grafija
leksiko-
grafija

Opis i napomene prema tekstu
vakufname

format nisf-dimisqi, u jednom
tomu

format nisf-dimisqi, u jednom
tomu

format nisf-dimisqi, uvez ojacan,
plav

srednje veli¢ine, uvez crni

veliki format, uvez crveni

srednje veli¢ine, uvez crveni,
izlizan

srednje veliine, uvez crveni

srednje veliine, cjelovito, uvez
crveni

cjelovito, srednje veli¢ine, uvez
éini

srednje veli¢ine, uvez crni

cjelovito, format nigf-hasebr, pa-
pir deviet-abadr

format srednji, papir nisf-hasebr,
uvez crni

srednje veliCine, uvez zeleni, oja-
Can, miihri

oiviéen uvez, narendzi- miihrt

% Hasiya ‘ala al-Mutawwal, Nizamuddin ‘Utman ibn ‘Abdullah al-Hatdl (umro

901/1495).
97 Fadlullah ibn Mas‘@id ibn al-‘Agdawani.
98 Abii Nasr Isma‘il ibn Hammad al- Gawhar (u. 393/1003).
9 Sihah al-Gawhari ili Al-sihah fi al-luga.
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Naziv djela u AUTOR Oblast Opis i napomene prema tekstu
vakufnami vakufname
333 | Itgan al-Suyuti tefsir uvez crni, miihri
334 | Hasiya Tefsir Qadr | Sayh-zada tefsir uvez erguvani (boje jorgovana),
li Sayh-zada muihrt
335 | drugi primjerak Sayh-zada tefsir uvez crveni, miihri
djela Hasiya
336 | Fara'id al-Sayyidi poro- uvez sa miihri znakom
di¢no
nasljed-
no pravo
(feraiz)
337 | Sarh Fara’id Kamalpasa- poro- uvez ojacan, miihri
li-Kamalpasa-zada | zada di¢no
nasljed-
no pravo
(feraiz)
338 | Fard'id wa Sarh li | Mawlana poro- kozni uvez, crni
Mawlana Fanart al-Fanari di¢no
nasljed-
no pravo
(feraiz)
339 | Hasiya Miftah li Kamalpasa- stilistika | uvez zeleni, miihri
Kamalpasa-zada zada
340 | Hasiya Miftah Mawlana retorika, | uvez crni, miihri
Musannifak stilistika
al-Bistam1
341 | Hasiya Tafsir Qadr | Mawlana tefsir u dva toma, uvez zeleni, miihrt
Sa‘di Efendi

MEHMED-PASINA VAKUFNAMA O KNJIGAMA:
KULTUROLOSKI KONTEKST

Postojanje brojnih Mehmed-pasinih vakufa odavno je poznato u naSoj
struénoj javnosti. U novije vrijeme paznju privlace radovi koji razmatra-
ju razli¢ite aspekte vakufa i elemente utjecaja Mehmed-pasinog utjecaja
u drustvu.!% Vrlo je teSko pisati o duhovnom habitusu velikog vezira
bez odredenih ¢injenica iz historijskih izvora. No, i na osnovu literature

100 Muamer Hodzi¢, ,,Veliki vezir Mehmed-pasa Sokolovié i dijalektika moéi, Prilozi
za orijentalnu filologiju 66/2016, Sarajevo, 2017, 25-48; Elma Korié, ,,Objekti
vakufa ¢lanova porodice Sokolovi¢ od Balkana do Bliskog Istoka®, Prilozi za ori-
Jentalnu filologiju 66/2016, Sarajevo, 2017, 63-82.


https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=14493761677710109943&btnI=1&hl=hr
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=3897308565539915120&btnI=1&hl=hr
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=3897308565539915120&btnI=1&hl=hr
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moguce je do¢i do nekih zakljucaka. Prilikom kulturoloske kontekstua-
lizacije djela Mehmed-pasSinog, Samardzi¢ u romantiziranoj biografiji o
Sokolovi¢u zakljucuje kako je veliki vezir najbolji musliman, privrzen
novom zakonu bez povrsnosti i licemjerja, temeljito obrazovan i mo-
ralno sreden u njegovom duhu.'®' U ovom prilogu pokusat ¢emo malo
viSe razraditi navedeni zaklju¢ak R. Samardzi¢a, a na temelju ranijih
podataka ve¢ poznatih u literaturi 1 izvorima, ali i na osnovu novih
podataka koje nam, u velikoj mjeri, nudi i vakufnama o knjigama koje
je uvakufio Mehmed-pasa.

Tako iz zbirnih vakufnama o gradnji razliCitih objekata saznajemo
da je Mehmed-pasa u Sokolovi¢ima u Bosni sagradio mesdzid u kojem
se klanjalo pet dnevnih namaza, kao i mekteb u kojem je radio ucitelj
lijepog odgoja, te da je odredio pet osoba koje lijepo uce Kur’an da tu
svakog dana prouce po pet dzuzova iz Kur’ana, a da sevap od ucenja
poklone za duSu Mehmed-pasinog uvazenog oca Sinan-bega. [z prihoda
vakufa za tu namjenu ucaci su svaki dan dobijali po dvije ak&e.'? Posto
su mesdzid / dzamija i mekteb u Sokolovi¢ima ¢esto uniStavani, tesko je
pronaci ijednu sacuvanu rukopisnu knjigu iz zaduzbine vakufa Mehmed-
pasinog u Sokolovi¢ima osim poznatog prepisa Kur’ana u formi dzuzova
(dijelova), koji se ¢uvaju u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu.'®
U zbirnim vakufnamama se takoder spominju i knjige u Sokolovi¢evom
vakufu u Beckereku'% i tekiji u Sigetvaru, sa navedenim naslovima i de-
taljnim ,,opisima*.!> U spomenutoj zbirnoj vakufnami Mehmed-pasinoj
stoji da su brojni mushafi u svim dzamijama i medresama uvakufljeni za
potrebe Sire zajednice, da su ih koristili muderisi, daniSmendi 1 muidi,
te da su sve knjige detaljno popisane u dodatku vakufname.'°® Nazalost,

101 Radovan Samardzi¢, Mehmed Sokolovi¢, 11. izdanje, Srpska knjiZevna zadruga,

Beograd, 1975, 109. Citirano prema: Elma Kori¢, ,,Mehmed-pasa Sokolovié: u po-
vodu 510 godina od rodenja®, Godisnjak BZK Preporod /2015, God. XV, Sarajevo,
2015, 405-416.

102 VGM 572.

103 Sag¢uvana su 22 dzuza iz vakufa Mehmed-pase u Sokolovi¢ima.

104 Becskerek (Beckerek), mad. Nagybecskerek, (Veliki) Beckerek — Petrovgrad —
Zrenjanin. Osmanlije su ga osvojile 1551. godine. Prema vakufnami Mehmed-pase
Sokolovica, to je ,,Erdel vilayetinde Bickerek nam hisar” - utvrda pod imenom
Beckerek u vilajetu Erdelj. Vidi: Mevliit Cam (transl.), ,,Sokollu Sehid Mehmed
Pasa bin Sinan Bey Vakfi“, U: Bosna-Hersek Vakfiyeleri, 4. cilt, Vakiflar Genel
Miidirligi, Ankara, 2016, 1756.

105 fyitiib-i mezbiire bi-esamiha ve rusimiha; VGM 572.

106 zikr olunan cevami-i serifenin her birinde nice masdhif-i latife vaz* idiib
ahalisine vakf itdiiler ve zikr olunan medreselerin her birinde tutulub miiderris
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danas nema dovoljno podataka gdje su sve zavrsSile knjige koje je tokom
svog zivota uvakufljavao Mehmed-pasa. Neki autori spominju kako
je Mehmed-pasSa za pojedine vakufe darivao ¢ak i do 1700 knjiga, ali,
naZalost, za takvu tvrdnju nemamo dovoljno podataka i informacija.'’

MEHMED-PASA SOKOLOVIC KAO LJUBITELJ KNJIGE, KAO
MECENA INTELEKTUALACA, PJESNIKA I UMJETNIKA

Brojni su pisci 1 pjesnici koji su posvecivali svoja djela velikom ve-
ziru Mehmed-pasi Sokolovi¢u, medu kojima su se izdvajali sljedeci:
Gelibolulu Mustafa ‘Ali, Mehmed Sipahizade, Asik Celebi, Hayreti,
Kastamoni, Agehi Mensar Celebi, Seyfi, Mustafa-efendi, Akhisari
Nevali Nastuh Efendi, Zaim Mir Mehmed Katib, Hoca Sadeddin Efendi,
Ahmed Fevr1 1 drugi. Djela koja su posvec¢ivana Mehmed-pasi bavila
su se 1 vjerskim znanostima, ali 1 historijjom, geografijom, matemati-
kom, filozofijom 1 drugim disciplinama. Budu¢i da je neka djela sam
Mehmed-pasa narucivao da se napisu ili prevedu, najcesce s arapskog ili
perzijskog, jasno je da je Mehmed-pasSa imao razvijenu svijest o znacaju
nauke za razvoj drustva. Bio je i ljubitelj lijepe rijeci. Nije ni ¢udo Sto su
se pjesnici nadmetali u pisanju poezije u ¢ast Mehmed-pase Sokolovica.
Medu njima prednjace: Muhamed Karamusi¢ Nihadi, Mahmid Arsi
Novopazarac, Baki, Ahmed Vali Novopazarac, Bagdadli Riihi, Za1fi,
Malkaralt Nev‘1, Bali, Merahi 1 drugi poznatiji, ali i manje poznati
pjesnici. 108

ve danismend ve mu ‘id mendfi’-i uliimiyyesiyle miistefid olmagi iciin ala re’y-i
men yerdhu nice kitaplar vakf itdiiler zikr olunan masahif-i serife ve kiitiib-i latife
cemi ‘an ism ve resmiyle zeyl-i vakfiyyede mufassal ve megrih-1 mezkirdur. Vidi de-
taljnije: Mevliit Cam (transl.), ,,Sokollu Sehid Mehmed Pasa bin Sinan Bey Vakfi®,
U: Bosna-Hersek Vakfiyeleri, 4. cilt, 1757.

107 Mehmet Ozkarci, ,,Nigde - Bor Sokullu Mehmet Pasa Kiilliyesi”, Belleten, Say:
LXIII/ 236, 1999, 99.

108 Vidjeti detaljnije: Deniz Yagci, 16. Yiizyil Kasidelerinde Methiye, Celal Bayar
Universitesi, Manisa, 2007 [neobjavljeni magistarski rad]; Kamil Akarsu, Zaifi
Divani, Metin, Tahlil ve Sistematik Endeks, Gazi Universitesi, Ankara, 1990 [dok-
torska disertacija]; Kudret Altun, Gelibolulu Mustafa Ali ve Divani (Varidatii'l-
Enika), Ozlem Kitabevi, Nigde, 1999; Mustafa Eravci (hzr.), Gelibolulu Mustafa
‘Ali. Nusretndme, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2014; Adnan Kadric,
,Univerzalni poetski identitet Mehmed-pase Sokolovic¢a u kasidi Mahmuda Arsija
Novopazarca “, Prilozi za orijentalnu filologiju 66/2016, Sarajevo, 2017, 9-24;
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Konstrukcija literarnog identiteta formira se od zbira sistematizi-
ranih slika koje se u literaturi nude pri odredivanju pojedinacnog ili
kolektivnog identiteta.!?° Pritom je, za li¢nosti iz povijesti, vrlo vazna
slika kakvu pruzaju knjizevni izvori nastajali za zivota te licnosti ili
neposredno iza smrti. Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevija, ¢ija majka je bila
sestra Ferhad-paSe Sokolovi¢a a on sam bliski rodak Mehmed-pasSe,
opisuje 1 druge rodake iz porodice Sokolovic¢a. O svojoj rodbinskoj
povezanosti sa Mehmed-pasinim porijeklom izravno u Hronici (Tarih-i
Pecevi) navodi sljedece: I Dervis-pasa je bosnjackog porijekla i pripada
poznatoj porodici Sokolovi¢. Rodeni je brat majke, mene siromaha,
punog grijeha... Dervis-pasa je amidzic Mehmed-pase Dugog i mladi
brat rahmetli Ferhad-pase koji je pao kao Sehid u Budimu..."'° Pecevija
govori o ve¢ formiranom osjecaju identiteta porodice Sokolovi¢ krajem
16. i pogetkom 17. stoljeéa, za njegovog Zivota.'!! Zbog svoje pozicije,
Mehmed-paSa je bio izlozen kritici suparnika koji su sultanu pisali
razli¢ite dopise i zalili se na velikog vezira, govorili su da osobe koje on
uzdize su ili njegovi bliznji ili osobe od kojih je uzeo mito,"'* a neki su
¢ak i narudivali tekstove, kao §to su Uvejs-pasa i Kadizade Semsuddin
Ahmed, u kojima se pokuSavao umanjiti ugled velikog vezira. Kod Pe-
¢evije zapazamo i sljedece opaske o Uvejspasi: Koliko god je bio krupan
i nezgrapan Turcin, znao se ponasati onako kako to treba u prisustvu
viadara i zahvaljujuéi tome uspio se uvuéi princu u srce.''3 Dakle, kon-
strukcija identiteta koju daje Ibrahim Pecevija o sebi i svojim precima,
ukljucujuéi 1 Sokolovi¢e, a medu njima i Mehmed-pasu Sokolovic¢a, u
djelu Tarih-i Pegevi (Historija / Hronika Pecevijina) koje predstavlja
onovremeno historiografsko Stivo, ukazuje samo na neke odrednice
identiteta, po njemu bosnjackog/bosanskog!!'4, a njegovi opisi govore i

Adnan Kadrié¢, ,,Tajanstveni Nihadi: pjesnik hronograma na mostu Mehmed-pase
Sokolovi¢a u Visegradu®, Beharistan, 16, Sarajevo, 2011, 29-49.

109 Adnan Kadri¢, ,,Univerzalni poetski identitet Mehmed-pase Sokoloviéa u kasidi
Mahmuda Arsija Novopazarca “, 9-24.

10 Cit. prema: Historija 1576-1640. Ibrahim Alajbegovié Pecevija - 2, prijevod, uvod
i biljeske prof. dr. Fehim Nametak, El-Kalem, Sarajevo, 2000, 39.

T Treba ukazati na razliku u razumijevanju pojma ,,pripadnosti odredenom kolek-
tivu ili narodu u 16. vijeku i danas u vrijeme etnopolitiziranih juznoslavenskih
identiteta.

2 Historija 1576-1640, 8.

113 Tbid.

114 Cini se da su za Peleviju bosanstvo i bo$njastvo sinonimi, kao i za neke druge
njemu savremene autore, kakav je i fra Divkovi€ i sli¢ni autori.
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o turskom porijeklu nekih znamenitih licnosti koje opisuje. Sigurno je
da historicar kakav je bio Ibrahim Alajbegovi¢ Pecevi (1574-1650) bez
ikakve dvojbe zna da su u vrijeme kad se rodio i dok je zivio bile Ceste
situacije da su u istim bosanskim porodicama u krugu istog doma Zzivjeli
pripadnici razlicitih vjera, Sto potvrduju i katastarski popisi stanovnistva
(tahrir defterleri). Simbolicki potencijal Bosne, 1 u administrativno-
upravnom pogledu, 1 kao krajiSte 1 kao duhovna provincija ,,Bosna
Srebrena®, u 16. stoljecu bio je izuzetno snazan.

Jedan od vaznih elemenata za konstrukciju kulturalnog, duhovnog
1 vjerskog identiteta poznatih historijskih li¢nosti svakako su bila 1
njihova djela.!'> Kako pise Pecevija, nekoliko vaznih osobina, osim
sposobnosti upravljanja, odredivalo je lik velikog vezira Mehmed-pasSe,
rodaka autorovoga: Njegovo postojano drzanje, vjera i njegovi postupci
razotkrivali su lazne i neutemeljene potvore i krive optuzbe njegovih
neprijatelja.''®

O drzanju i1 ponaSanju Mehmed-pase piSu brojne osmanske hronike
medu kojima se izdvajaju one koje su napisali hronicari Selaniki Musta-
fa Efendi, Ibrahim Pecevi, Gelibolulu Mustafa ‘Ali i Hasan Beyzade. O
njegovom moralu vrlo detaljno pise njegov savremnik i zemljak Ahmed
Fevri (u. 1570) u djelu Ahlag-i Mehmed Pagsa koje se Cuva u rukopisnoj
zbirci Nacionalne biblioteke u Ankari (Milli Ktp. A. 3815). Djelo jednog
od savremenika i1 zemljaka velikog vezira na klasi¢ni nacin, Cini se,
daje najcjelovitiju sliku o samom liku Mehmed-pase u klasi¢noj lite-
raturi islamskog kulturolosko-civilizacijskoga kruga kojem je pripadao
1 Mehmed-pasa 1 objasnjava njegovu ljubav prema islamu, islamskoj
kulturi, principima i knjigama opcenito.

KNJIGE KAO JEDAN OD POKAZATELJA VJIERSKOG,
KULTURALNOG, DUHOVNOG I INTELEKTUALNOG
IDENTITETA

Biblioteke 1 knjige koje je zavjestao veliki vezir Mehmed-paSa Sokolo-
vi€ slicne su drugim bibliotekama 1 knjigama u vjerskim i1 obrazovnim
institucijama u Osmanskom Carstvu u 16. stolje¢u. U vakufnamama
kojima se zavjeStaju knjige za medrese nalaze se naslovi knjiga koje

115 Elma Kori¢, ,,Mehmed-pasa Sokolovi¢: u povodu 510 godina od rodenja“, 405-416.
16 Historija 1576-1640, 9-10.
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su sastavni dio obrazovnog kurikuluma u razli¢itim tipovima medresa.
Zbog svoje otvorenosti i vazne pozicije u obrazovnom sistemu, za razvoj
javnih biblioteka od izuzetnog znacaja bile su biblioteke u medresama.
U 16. stoljecu veliki je broj takvih biblioteka, kakve su: biblioteka sul-
tana Sulejmana I (1561), princa Mehmeda (sehzade) iz 1548, biblioteke
zena vakifa iz carske porodice (Mihrimah, Ismihan, Nurbanu), biblio-
teke velikih vezira (Atik Ali-pase — utemeljena 1509, Kodza Mustafa-
pase, Rustem-pase — 1547, Semiz AlipaSe Bosnjaka — 1565, Sokolovi¢a
Mehmedpase osnovana 1574-75, Kodza Sinan-pase iz 1586, Mesih-paSe
1 Ibrahim-paSe — 1549), biblioteke drugih istaknutijih vezira (Mehmeda
Pertev-pase porijeklom iz Hercegovackog sandzaka, Ahmed-pase), aga
na Dvoru (biblioteka Gazanfer-age — 1595), Sejhul-islama (Ahmeda
Celebija — 1546, Hamida Mahmud-ef. iz 1564), te manje ili vece
biblioteke drugih udenjaka i Sejhova''” Ako se analizira okruZenje u
kojem su Mehmedpasa Sokolovi¢, veliki vezir Semiz Ali-pasa BoSnjak
1 Mehmed-pasin rodak Lala Mustafa-pasa podigli medrese i biblioteke,
vidi se da su njihovi vakufski posjedi, institucije i knjige dali znacajan
doprinos obrazovanju u krajevima gdje su ti vakufi utemeljeni. Njihova
namjera 1 zadatak uvakufljenih knjiga u Sirenju znanja na putu islama
jasno se prepoznaje i u samom tekstu sacuvanih vakufnama.

Mehmed-pasina vakufnama o knjigama:
naucne discipline i obrazovni profil

Opisane kolekcije knjiga Mehmed-paSe Sokolovic¢a, koje je zavjeStao
svojom vakufnamom, po bogatstvu knjiga i po naslovima vrlo su sli¢ne,
naprimjer, biblioteci princa (sehzade) Mehmeda iz 1548. godine'!® ili
Ismihan-sultanije. Nakon opisa rukopisa mushafa, u navedenim trima
vakufnamama nabrajaju se prvo knjige iz oblasti tumacenja Kur’ana -

7 Faruk Bilici, “Les bibliothéques vakif-s a Istanbul au XVle siécle, prémices
de grandes bibliothéques publiques”, Revue des mondes musulmans et de la
Meéditerranée, 87-88, 1999. Dostupno na: DOI: 10.4000/remmm.296 (pristup 12.
06. 2020)

118 Sadi Bayram, ,,Kanuni Sultan Siileyman’m Oglu Sehzade Mehmed’in, Sehzade
Kiilliyesi Vakfiyesi ve Tirk Sanatindaki Yeri“, Milletleraras: XII. Tiirk Tarih
Kongresi, Ankara 12-17 Eylil 1994, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 2000,
1017-1039.

Dostupno na linku: http://www.sadibayram.com/?page=makaleler&mid=269&
id=3 (pristup 06. 05. 2020)


http://www.sadibayram.com/?page=makaleler&mid=269&id=3
http://www.sadibayram.com/?page=makaleler&mid=269&id=3
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tefsira (gotovo isti naslovi), poslanicke tradicije — hadisa, metodologije
Serijatskog prava (‘ilm-i usiul), zatim dolaze knjige iz oblasti ostalih
disciplina Serijata (‘i/m-i furii* — fikh, Serijatsko-pravna misljenja muf-
tija 1 vjerskih autoriteta, znanost o razliCitim pravnim misljenjima /
Skolama — hildf), apologetika 1 dogmatika ( ‘ilm-i kelam), leksikografija
(“ilm-i lugat), gramatika — sintaksa arapskog jezika (‘ilm-i nahv), grama-
tika — morfologija (‘ilm-i sarf), filozofija (‘ilm-i hikmet) i logika ( ilm-i
mantiq).

Primjerke prepisa Kur’ana (mushafa) koji se navode i opisuju u
vakufnami 1484 Mehmed-pasa Sokolovi¢ najces¢e uvakufljava u dza-
mije i turbeta. Tako je u dzamiji na Azaplar kapiji u Istanbulu uvakufio
dvanaest mushafa u formi knjiga i jedan sanduk od 30 dzuzova. Prema
vakufnami, u turbetu Mehmed-pase Sokolovic¢a nalazila su se tri sandu-
ka sa po 30 dzuzova Kur’ana, dok se u dzamiji u Luleburgazu nalazilo
osam primjeraka lijepo ispisanih mushafa, te Cetiri sanduka sa po 30
dzuzova. U vrijeme pisanja vakufname Mehmed-paSa je u medresu u
Istanbulu uvakufio 172 djela, u hanikah 12 djela i u medresu u Lulebur-
gazu 132 djela iz razlicitih vjerskih ili filoloskih disciplina.

Na osnovu naziva udzbenika / knjiga koje je uvakufio Mehmed-
pasa Sokolovi¢, moze se otprilike odrediti 1 stepen Mehmed-pasSinih
medresa, a na temelju ve¢ uspostavljenog kriterija rangiranja medresa
prema primanjima nastavnog kadra i prema udZzbenicima koji se u njima
koriste. Budu¢i da se tu navode naslovi djela kao Sto su: Hasiva Tagrid,
Sarh fara’id, Mutawwal koji se koriste za prvi i osnovni stepen medresa
(yirmili medrese — od 20 ak¢i), ali 1 knjige na drugom 1 tre¢em stepenu
(otuzlu, qirgli medrese), kao $to su: Sarh Miftah, Tangih, Tawdih,
Masabih, Miftah al- ‘uliim, Sadr al-Sart‘a, Masariq, knjige na Cetvrtom i
petom stepenu (elli dahil medrese, elli haric medrese), kao $to su: Sarh
Mawagqif, Hidaya, Buhari (Sahih), Kassaf, Baydawi, Talwih, te knjige
koje su se koristile u Sahn-i Seman medresama i medresama sa najvisim
primanjima (altmisl medrese), kao §to su: Sarh ‘Adud, Sarh Fara’id
1 slicne, moze se jednostavno do¢i do zakljucka da je Mehmed-pasSa
Sokolovi¢ za svoje medrese nabavljao tada najrelevantniju literaturu.
Kada je rije¢ o naslovima knjiga, treba napomenuti da se od vremena
sultana Fatiha u medresama koriste iste ili sli¢ne knjige, rangirane na
gore navedeni nacin. Takoder treba napomenuti da je Mehmed-pasa ucio
iz tih istih udzbenika i knjiga jo$ u ranoj mladosti, dok je napredovao i
u vjerskom obrazovanju, a potom i u ostalim disciplinama koje su mu
bile potrebne za pozicije za koje se $kolovao i osposobljavao. Cak je
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naruc¢ivao prijevode vjerske literature sa drugih orijentalnih jezika na
turski 1 u kasnijem periodu, kako bi Siri slojevi drustva imali bolji uvid
u neka vjerska pitanja.

Muderisi u Mehmed-pasinoj medresi u Istanbulu primali su plac¢u
po 50 akci, a u Luleburgazu po 40 ak¢i dnevno. Takoder, bibliotekari
(hafiz-i kiitiib) 1u jednoj 1 u drugoj medresi imali su nov¢anu naknadu od
po 5 akci dnevno. To implicite znaci da su rukopisne zbirke u Mehmed-
pasinim medresama ve¢ imale status neke vrste organiziranih biblioteka
sa bibliotekarima koji su redovno dobijali pla¢u iz prihoda vakufa.'’®
Navedeni podatak ukazuje na svijest legatora (vakifa) o znacaju knjige,
ali 1 institucije biblioteke u obrazovanju i Sirenju znanja u drustvu.

Bez sumnje je Mehmed-pasa Sokolovi¢ bio dobro upoznat i sa
islamskim naukama 1 recentnom literaturom iz razli¢itih naucnih dis-
ciplina 1 vjestina. Sve navedeno upucuje na izgradeni intelektualni
profil Mehmed-pase Sokolovi¢a, a knjige koje je uvakufio na najbolji
nacin potvrduju njegovu aktivnu ulogu u Sirenju znanja iz podrucja
islamskih nauka. To §to u njegovoj biblioteci nema knjiga od tada po-
znatog Mehmeda Birgivije, moZze ukazivati na to da Sokolovi¢ iz nekog
razloga nije nabavio njegove knjige za ucenike medrese, ne iskljucujuci
mogucnost da je to 1 zbog njegovog poznatog suprotstavljanja prili¢no
konzervativnim vjerskim stavovima Birgivije o nekim pitanjima iz
Serijatskog prava i islamske dogmatike. Ukoliko bi se govorilo i o
duhovnom identitetu Mehmed-pase Sokolovi¢a, osim knjiga iz oblasti
islamske apologetike i dogmatike (‘ilm-i kelam, ‘aqide), mozda bi se
mogle izdvojiti 1 knjige iz oblasti islamske filozofske gnoze (tasawwuf)
a koje se nalaze u njegovom hanikahu. Knjige u hanikahu ili zaviji
takoder su imale svoju druStvenu funkciju. Za svoje poslove u toj
vrsti ,,duhovnog* obrazovanja iz vakufa Mehmed-paSinog za Sejha u
Sokolovi¢evoj zaviji u Sigetvaru izdvajano je po 10 ak¢i dnevno, u
tekiji u Pajasu po 20 akdi i u hanikahu u Istanbulu ¢ak 25 ak&i dnevno. !0
Knjige opisane u vakufnami koje je Mehmed-pasSa darivao za hanikah u
Istanbulu na najizravniji na¢in potvrduju da je Mehmed-paSa Sokolovié¢
bio zainteresiran i1 za obrazovanje takve vrste.

119 Vidi: Bahaeddin Yediyildiz, ,,Sinan’m Yaptig1 Eserlerin Sosyal ve Kiiltiirel Agidan
Tahlili”, VI Vakif Haftasi, Vakif Medeniyeti Cercevesinde Mimar Sinan ve Donemi
Sempozyumu (5-8 Aralik 1988), Vakiflar Genel Midiirligii, Ankara, 1989, 123.

120 Tbid, str. 125.
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Ka zaokruzenju price o izgradenom osobnom identitetu
i moralnom autoritetu unutar kolektivnog osmanskog
kulturoloskog identiteta

Slavensko porijeklo 1 identitet Mehmed-pase Sokolovi¢a [Soqollu], ali
1 ostalih 1 njegovih rodaka, odnosno njegovih potomaka Sokolovi¢a
[Soqollu-zadeler], ¢vrsto se vezuje za identitet Bosne 1 nemoguce ga je
na bilo koji nacin odvojiti od same Bosne. Koliko je on povezan s Bos-
nom u tom kontekstu najbolje nam potvrduje pisanje njegovih rodaka
koji su rodeni u 16. stoljecu 1 ostavili iza sebe svjedoCanstvo 1 u tom
pogledu, kao Sto se vidi i1 iz Historije Ibrahima Alajbegovica Pecevije.
Takoder, ako se analiziraju osmanske narativne hronike, vidljivo je da su
svi visokopozicionirani duznosnici u Carstvu stalno bili na udaru kritike.
Danasnje hipoteze o tome da snaga autoriteta velikog vezira Mehmed-
pase Sokolovica lezi u ¢injenici da je oko sebe okupio veliki broj rodaka
koji su mu omogucavali tu mo¢ ne razlikuje se od hipoteza onih koje
kritikuje 1 sam Pecevija. Te hipoteze kod nas donekle ispravljaju i noviji
radovi o Sokoloviéu.'?! S obzirom na ¢injenicu da je taj broj rodaka bio
relativno mali u odnosu na ukupni broj visokopozicioniranih duznosnika
u Osmanskom Carstvu u to vrijeme 1 da Mehmed-pasa sa nekima od njih
nije bas imao ni dobru saradnju, Pecevija pokuSava razjasniti osnove
moci 1 utjecaja Mehmed-pasinog, skrec¢u¢i paznju prije svega na njego-
ve moralne sposobnosti, lik 1 autoritet. Kako navodi Pecevija, njegov
moralni autoritet bio je tako jak da mu nisu mogle nastetiti ni potvore
brojnih neprijatelja. Realno, nisu se bas sultani toliko ,,plasili* jednog
od vezira, kako se to ¢esto u literaturi moze procitati. Oni su viSe bili
pragmati¢ni i realni, a manje pod utjecajem straha ili sli¢nih osje¢anja.!??

1210 ovom fenomenu vidjeti detaljnije u ¢lanku: Muamer Hodzi¢, ,,Veliki vezir
Mehmed-pasa Sokolovi¢ i dijalektika moci‘, 25-48.

122 To, &ini se, najocitije potvrduje i primjer Ahmed-paSe Hercegovica i sultana Selima
Javuza koji je nekoliko puta smjenjivao Ahmed-pasu Hercegovica sa pozicije veli-
kog vezira, Cak i zbog sitnica, i bez obzira na to Sto je Ahmed-pasa bio oZenjen iz
vladarske porodice kao i Mehmed-pasa Sokolovié. Zenidba iz visokih drustvenih
slojeva osmanske vladarske porodice ili administracije mogla je pomo¢i prilikom
postavljenja odredenih osoba na neku funkciju, ali je ipak vladarska kuca imala
presudnu ulogu u odabiru osoba na visokim pozicijama, §to se vidi i na primjeru
odabira sultanskih zetova Rustem-pase Opukovica i Semiz Ali-pase iz Prace za
velike vezire, koji su, zapravo, bili veliki veziri u zlatno doba vladavine sultana
Sulejmana Kanunija. Mehmed-pasina vezirska pozicija na Dvoru nije samo rezul-
tat dotada pokazanih sposobnosti u ratovanju i upravljanju, nego i vjeste politike
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S obzirom na vrstu vladavine, oni su birali vezire, a ne obrnuto. Veliki
veziri su ostvarivali saradnju sa razli¢itim slojevima drustva, ukljucujuéi
i vojne i administrativne'?3, ali i vjerske i druge predstavnike $ire drus-
tvene zajednice.

Ako se izuzmu neke nesuglasice sa Sejhul-islamom Kadizadeom
Ahmedom Semsudinom, Mehmed-pasa je imao jako dobre relacije
sa kadijama, kaziaskerima i sa Sejhul-islamima, a pogotovo sa Sejhul-
islamom Ebu Su‘iid-efendijom.!** Posebno je dobre veze imao sa
ljudima koji su se bavili naukom. Ahmed Fevri, intelektualac koji je
ujedno 1 zemljak Mehmed-pasin, u svome djelu Ahldag-i Mehmed Pasa /
Odgoj Mehmed-pasin (Milli Ktp. A. 3815) detaljno opisuje moralni lik
Mehmed-paSe Sokolovi¢a koji se, po njemu, vezuje za njegov idealni
uzor u ponasSanju i vladanju, odnosno za nacdin ponaSanja poslanika
Muhammeda. Fevri u nekoliko velikih poglavlja detaljno opisuje lik
Mehmed-pasin, a pocinje sa poglavljem o poboznosti velikog vezira
Sokoloviéa i poredi ga sa hazreti Alijom.!?*> On takoder navodi da veliki

krugova koji su uspostavili vrlo efikasan sistem odabira na vezirske funkcije koji
se mogao kontrolirati na razli¢ite nacine. Od 1562. godine, kada se Mehmed-pasa,
po preporuci Zene tadasnjeg princa Selima Nurbanu-sultanije, zeni Ismihan-
sultanijom, njenom i Selimovom kéerkom, Mehmed-pasi su otvorena vrata za dalje
napredovanje u karijeri, te je, odmah nakon smrti svog zemljaka Semiz Ali-pase,
dosao na njegovu poziciju velikog vezira.

Cim je dosao na poziciju velikog vezira, Mehmed-pasa je doveo Feriduna Ahmed-
bega za svog pisara, koji kasnije postaje reisul-kuttab a zatim i nisandzija, s dobrim
uvidom u kadrovski potencijal za visoke funkcije, a posebno za pozicije vezira i
sandzakbegova, §to mu je omogucilo laksu realizaciju zeljenih postavljenja i na
lokalnom nivou, uz saglasnost Dvora. Husejin Husamedin (1869-1939) u svojoj
biografiji niSandzija u Osmanskom Carstvu, na osnovu njemu dostupnih podataka
iz arhivskih izvora, navodi da je Feridun Ahmed-beg bio porijeklom iz Bosne i da
je vrlo dobro saradivao sa Mehmed-pasom Sokolovicem. Cf. Hiiseyin Hiisameddin.
Nisancilar Duragi, (Cev. Bilgin Aydin, Rifat Giinalan; ed. Ismail E. Eriinsal),
Ankara: Turk Tarih Kurumu Yaymlari, 2015, str. 84. dostupno na: https://wsl.tur-
cademy.com/ww/webviewer.php?doc=17792 (pristup 20. 08. 2020)

Vidjeti hvalospjevna pisma Abi al-Su‘fida upu¢ena Mehmed-pasi u rukopisnoj
zbirci Mecmii ‘a-i Es ‘ar ve Feva ‘id u Nacionalnoj biblioteci u Ankari br. 3756 (fol.
39r-40r) i medzmui u Sulejmaniji biblioteci u kolekciji Nuri Arlasez - 59/8 (fol.
63v-64r).

U drugom poglavlju piSe o iskrenosti (i4/as) Mehmed-pase u postupcima i razliko-
vanju istine od neistine. Po njemu, Mehmed-pasa je bio pobozan ¢ovjek koji se pu-
no molio i bio zahvalan Bogu. U petom poglavlju Fevri opisuje strpljivost velikog
vezira, a vjernicko zadovoljstvo sudbinom u Sestom poglavlju. U sedmom poglav-
lju autor pise o tome da se Mehmed-pasa ¢vrsto oslanjao na Boga, navodeci poznati

123

124

125
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vezir poznaje razne naucne discipline, kao Sto su: stilistika, retorika,
ispravno pisanje, brojne znanosti na arapskom jeziku ( ‘uliim-i ‘arabiya),
zakonitosti sluzbene 1 literarne prepiske, hadiske znanosti, nauke srca
1 racionalne discipline, historiografija (tevarih) i pripovijedni diskurs
(hikayat), neobiCne vjestine (fiiniin-i ‘acibe) 1 opceprihvacene jedin-
stvene nauke (cumhiir-i ‘uliim-i garibe), kaligrafija (husn-i hatt) 1 sli¢ne
vjestine, te da je upoznat s preciznim informacijama iz oblasti aritmetike
(daqd’iq al-hisab), govornistva, administrativnih tipova prepiski 1 slic-
nih vjeStina. Sve navedene osobine upucuju na ve¢ izgradeni osobeni
identitet Mehmed-pase koji se temelji na univerzalnim ljudskim vrijed-
nostima i islamskom odgoju, §to ukljucuje i principe mudrog upravljanja
u drzavni¢kim poslovima, kako je to detaljno opisano i objaSnjeno u
klasi¢noj islamskoj literaturi. Konacno, vrste knjiga koje se navode
u vakufnami Mehmed-pase Sokolovi¢a jasno ukazuju i na vjersku i
duhovnu utemeljenost identiteta Mehmed-pase, a ostali podaci opéenito
o knjigama koje je koristio, koje je narucio za prevodenje ili mu je neko
posvecivao mogu znacajno pomoci da se malo bolje rasvijetli 1 njegov
intelektualni profil i duhovni habitus.

ajet: A ko se oslanja na Allaha, On mu je zbilja dovoljan® (wa-man yatawakkal
‘ala-llahi fa-huwa hasbuh). U osmom poglavlju Fevri pise o stidu velikog vezira,
navodeci hadis u kojem se navodi kako je ,,stid dio islamskog vjerovanja“ (al-
hayad’u Su‘batun mina l-iman), a potom u sljede¢im poglavljima pise o islamskom
odgoju Mehmed-pasinom, temeljitosti, ozbiljnosti i trudu, postojanosti, iskrenoj
pravednosti, Cestitosti, prastanju, blagosti. Navodi da je samilostan prema ljudima,
da se trudi uzvratiti na u¢injeno dobrocinstvo, da je darezljiv, skroman, da je vjeran
propisima Serijata i da uvazava vjerske ucenjake i Sejhove i da se bori protiv svih
onih koji zele nanijeti Stetu islamu. Fevri opisuje velikog vezira kao istinoljubivu
osobu koja nastoji ljudima biti od §to vece koristi, osobu koja se uvijek savjetuje
sa ucenim i sposobnim u drzavnim poslovima, kao osobu koja je precizna i zna
granice, posveéena svom poslu, izuzetno hrabra, kao ¢ovjeka koji detaljno planira i
upravlja, drzi se ¢vrsto zakona, reda i sistema, koji je oprezan i budan, koji se druzi
s mudrim ljudima, posjeduje prirodno svojstvo pronicljivosti, zna cuvati tajne, zna
iskoristiti pruzenu priliku i sacuvati svacije pravo, koja se druzi sa dobrim ljudi-
ma, bjezi od neznalica, gresnika i pokvarenjaka. Takoder, Ahmed Fevri istice da
Mehmed-pasa ima sve propisane manire velikog vezira koji pazi na propise drzave
i zna poredati prioritete u druzenju sa visokim administrativnim duZnosnicima,
cijeni padiSaha i njegov autoritet vrhovnog zapovjednika.
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ZAKLJUCAK

Mehmed-paSa Sokolovi¢ svojim je postupcima, u skladu sa bogatim
islamskim kulturoloskim 1 vjerskim naslijedem, izgradio posebnu vrstu
univerzalnog osobnog identiteta uspjesnog velikog vezira u Osman-
skom Carstvu. Njegova vakufnama o knjigama upotpunjuje opcu sliku
Mehmed-pasSe kao vakifa, pruzajuéi 1 osnovne informacije o njegovom
intelektualnom profilu i duhovnom habitusu. Sto se tice kolektivnog
identiteta, odnosno tendencije da se odredene ideje dijele unutar odre-
dene ideoloske grupe / kolektiva, sasvim je jasno da je Siri islamski,
potom donekle uzi osmanski identitet bio stvarni okvir Mehmed-paSinog
djelovanja. Njegova emocija prema Bosni je neupitna, a ocigledna je 1
povezanost sa sekundarnim bosanskim, po Peceviji boSnjackim, identi-
tetom na principu ukljucenosti i u obrazovni sistem, te tendenciji uklju-
¢ivanja bosanskih muslimana u visi sloj osmanskog druStva na razne
nacine. Vakufname o izgradenim objektima (dZamije, hanikahi, medrese
1 razni objekti) svjedoce o Mehmed-paSinom kulturoloSkom identitetu,
dok vakufnama o knjigama koje je zavjestao veliki vezir Mehmed-pasSa
Sokolovi¢ implicite potvrduje Mehmed-pasin vjerski i duhovni habitus,
moralni kredo, svjetonazor, karakter, vrijednosni sustav, mentalni okvir
razmiSljanja 1 duhovni imaginarij iz kojeg izviru njegovi postupci koji
povezuju svakodnevicu i1 duhovne ideale kojima je tezio u osmanskom
drustvu 16. stoljeca.



372 Adnan Kadri¢, Hatice Orug

CONTRIBUTION TO THE STUDY OF THE
RELIGIOUS, CULTURAL AND INTELLECTUAL
IDENTITY OF THE GRAND VIZIER SOQOLLU

MEHMED PASHA: A CULTURAL ASPECT OF
SOQOLLU’S WAQFIYE ON THE BOOKS

Abstract

The paper presents the vaqfiye of Soqollu Mehmed Pasha son of Gamal al-Din
Sinan Beg, with a description of the books donated by the Grand Vizier for
learning and education in his mosque at Azaplar Qapisi, in the Tomb of Soqollu
in Eyup Sultan, the mosque in Luleburgaz, in the Fethiye madrasa in Istanbul,
his hanigah and madrasa in Luleburgaz. The books were described in detail,
and the vaqfiya itself was written by following the method of registration and
catalog description of books typical for several vaqfiyas of notable persons
in the Ottoman society of the mid-16™ century. After the presentation of the
books described in the waqfiya of Soqollu Mehmed Pasha, the paper is also
dealing with the cultural aspect of the document itself. Just as the study and
description of donated books in Mehmed Pasha’s madrasas and haniqahs are
notable for studying the history of books, libraries, and science in the Ottoman
education system in his time, they are also meaningful for understanding the
character, spiritual and intellectual habitus of the man who donated books for
the common good.

Key words: cultural history, Ottoman Empire, waqfiya, books, Soqollu Me-
hmed Pasha

I[ZVORI

Vagfive [Mehmed Pasa], VGM 1484. (s. 1-80)
Vagfive-i Ismihan Sultan, Milli Ktp. B 956. (fol. 77v-97r).
Ahlag-i Mehmed Pasa min kelam-i Fevri Efendr, Milli Ktp. A. 3815. (3r-33v)
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